TURK MODERNLESMESINI KADIN ROMANLARI
UZERINDEN OKUMAK
-Tanzimat’tan Cumhuriyet’e-
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OZET

Tanzimat’tan sonra Osmanli hayatinin her
safhasina giren Bati1 kultird, toplum icerisinde kadinin
yerinin sorgulanmasini da beraberinde getirir. Kadin,
Tanzimat aydini tarafindan modernlesmenin en 6nemli
asamalarindan biri olarak goéraltir. Yeni ve modern
toplumun ancak yeni ve modern anneler tarafindan
kurulabilecegi fikri, Cumhuriyet’in ilanina kadar edebi
eserlerin ortak tezlerinden biri haline gelir. Bu safhada
sayis1 artan kadin romancilar, modernlesen kadinin
meselelerini teferruath bir sekilde ele alirlar. Kadinin
modernlesmesi, dolayisiyla toplumun Batililasirken
gecirdigi  sathalar, kadin romanlarindaki kadin
kahramanlar tizerinden takip edilebilir.

Biz bu calismamizda Tanzimattan Cumhuriyet’e
uzanan sUrecte kadin yazarlar tarafindan kaleme alinan
romanlarda, kadin modernlesmesinin hangi karakterler
lUzerinden ve hangi meseleler baglaminda ele alindigini
inceleyecegiz.
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READING TURKISH MODERNIZATION THROUGH
WOMEN NOVELS
-From the Reform to the Republic-

ABSTRACT

The Western Culture, which entered every phase
of the Ottoman life after the Reform, also brought the
question of the place of women in a society. Woman is
seen as one of the most significant phases of
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modernization by the Reform Intellectuals. The idea that
a new and modern society can only be formed by new and
modern mothers had been a common thesis of the
literary works until the proclamation of the Republic. In
this stage, the female novelists, whose number was
increasing, in their works dealt with the issues of
modernizing women in detail. The modernization of
women, and thus the stages that a society has while
having process of westernization is traced through the
women characters in women novels.

In this work, we will analyze women
modernization through characters and contexts in the
novels written by female writers during the process
reaching from the Reforms to the Republic.

Key Words: Modernization, Woman, Literature,
Education, Fine Arts.

Giris

Tirk modernlesme tarihi, biraz da kadinin modernlesme
tarihidir. Tanzimat donemi ile yiiziinii iyice Bati’ya dondiiren Osmanli
Devleti’'nde kadinlar, kurduklar1 dernekler, yayinladiklar1 dergi ve
gazeteler ve nihayet yazdiklar1 edebi eserlerle bu siirecte faal olarak
yer alirlar. Kadinlarin yazma eylemi oOncelikle erkek yazarlarin
yonlendirmesi ile olmussa da* Cumhuriyet’in ilamina kadar ¢ok sayida
kadin yazar, edebiyatin Oznesi olarak daha ziyade birbirlerinden
aldiklar1 giic ve dayamsma ile’ kadin meselesini eserlerinde
sorgulamustir.

Tanzimat’tan sonra {ilkenin i¢inde bulundugu kritik
durumdan ancak Bati aydinlanmasi ile kurtulabilecegini diisiinenlerin
ve bunu yiiksek sesle dillendirenlerin sayisi artar. Tanzimat yazarlart,
edebi eserleri bu fikri destekleyen birer sosyal iletisim araci olarak

! Sema Ugurcan, Tanzimat déneminde eser veren kadn yazarlarm biiyiik
kisminda Ahmet Mithat’in bir “héace-i evvel® olarak roliiniin belirleyici olduguna
dikkat ceker. Bkz: Sema Ugurcan, “Ahmet Mithat Efendi ve Elinden Tuttuklar”,
(Haz: Niiket Esen, Erol Kéroglu), Merhaba Ey Muharrir, Bogazici Universitesi Yay.,
Istanbul 20086, s. 289-308

2Yaprak Zihnioglu; Makbule Leman, Séir Nigar ve Fatma Aliye iigliisiiniin
erkek egemen ortamda dayanigmasini dikkate deger bulur. Bkz: Yaprak Zihnioglu,
Kadinsiz inklldp Nezihe Muhiddin, Kadinlar Halk Furkasi, Kadin Birligi, Metis Yay.,
Istanbul 2003, s.43; Bu dayanisma, kadm tarihi icerisinde kadmn yazarlarin sayismin
artisinda 6nemli bir moral giicli olmustur.
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kullanirlar. Bu entelektiiel simifin dikkati Osmanli toplumunun
modernlesmesinin nasil olacagi sorusunda kilitlenir. Bu donemden
Cumhuriyet’in ilanina kadar ilkeyi kurtarmak icin ¢6ziim iireten
cesitli ideolojilerin ortak fikri, toplumun egitimli, aydin, modern
annelerin elinde sekillenecegi yoniindedir. Yeni toplumun annelerinin
modernlesmesi ya da modernlestirilmesi yaklagimi kadin yazarlarca
da benimsenen bir mesele olur. Bu tavir, ilk kadin romanimn
yaymlandigr 1877 yilindan 1923’¢ kadarki genis zaman diliminin
modern kadin tiplemesini belirler.

“Kadin romanlart” olarak tanimlanan edebi metinler
iizerinden Tirk modernlesmesinin izini siirdii§iimiizde iki noktanin
one ¢iktigr goriliir: tipler ve meseleler. Biz de ¢alismamizda tipler ve
meseleler izerinden bir okuma yapacagiz.

I.LKadin Tipleri

[k kadin romanlarmin geneli, kadina ait meseleler etrafinda
kurgulandig1 i¢in ortak tiplemeleri beraberinde getirir. Modernlesme
Olciisii dikkate alinarak yapilan bir okumada dort ayr1 kadin tiplemesi
karsimiza ¢ikar.

I.1.Geleneksel Kadin Tipleri

Bu donemde eser veren tim kadin romancilar, farkli
Olciilerde olsa da kadinin Batililagsmasi tezini savunurlar. Bu tezden
hareketle, romanlarda Batili, ideal kadin tiplemesi; bir karsit gii¢
olarak da geleneksel kadin tiplemesi olustururlar. Her ne kadar
ozellikle Fatma Aliye’nin romanlarmdaki ideal Batili kadinlarin
geleneksel taraflart baskin olsa da bu kategoride ele aldigimiz
geleneksel kadinlar her bakimdan Batililasma karsisindadir.
Genellikle ideal kadinin annesi ya da akrabasi olarak romanda yer
edinirler. Bu akrabalik iligkisi, onlarin ideal Batili kadin tiplemesinin
hayatina ve davraniglarina miidahale hakki verirken geleneksel sesin
romanda sik sik duyulmasi islevini goriir. Ayrica ideal kadin portresini
daha net ortaya koymaya yararlar.

Fatma Aliye’nin Enin adli romaninda ideal Batili kadin
karakter’ Fehame nin annesi Liitfiye Hanim, geleneksel bir tiptir. Kizi
Fehame ile ilgilenmeyerek olumsuz anne olarak one ¢ikan Liitfiye
Hanim, kizinin Batili egitim almasimi sirf gevresini taklit igin ister.
“Mizacinda bayagilik, adilik ve ac¢gdzliilik™ olan Liitfiye Hamm’a

® Konu hakkinda bkz: Sema Ugurcan, “Osmanli Tirk Romaninda Kadin
Tipleri”, Tiirkliik Arastirmalar: Dergisi, S: 11, Mart 2002

* Fatma Aliye, Enin, (Haz: Tilay Gengtirk Demircioglu), Bogazigi
Universitesi Yay., Istanbul 2005, 5.300
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kars1 yazarin tavri biitliniiyle olumsuzdur. Liitfiye Hanim, gosterise,
eglenceye diiskiinliigii, kiskanchigi ve egoistligi ile Enin’den dokuz yil
once yayinlanan Ask-1 Memnu romaninin Firdevs Hanim’1n1 hatirlatir.

Halide Edip’in romanlarinda geleneksel kadin tipleri, ideal
kadin kahramani farkli bir bakis agisi ile yansitma iglevi goriirler.
Seviyye Talip’te Avrupa’dan yeni donmis, karist Macide’yi
Batililastirmak isteyen Fahir’i karsisinda halasini bulur. Romandaki
hala tiplemesi, Batililagma karsisinda bir set gorevi {stlenir.
Handan’da Handan’in iivey annesi Sabire Hanim, evinin biitiin
idaresini elinde tutan geleneksel “Tiirk hanimi”dir. Sabire Hanim,
Handan’in modern davranislarina Seviyye Talip'teki hala kadar
siddetli olmasa da tepki gosterir.’ Mev'ut Hiikiim’de Kasim’in
hastalarindan birinin karist olan Ayse Kadin, yukaridaki geleneksel
kadinlardan farkli olarak aristokrat sinifa mensup degildir. “Sefih ve
sarhos” kocasina “kopmaz baglarla” bagli, “basit bir kadin”dir.®

Kadin romanlarinda modernlesen ideal kadina paralel olarak
ortaya c¢ikan geleneksel kadin tiplemelerinin; ahlakli olma, dénemin
genel yasayis sekli olan “ev ici”ne dahil olma ve Bati medeniyeti
kargisinda mesafeli durma seklinde oOzellikleri One ¢ikar.
Modernlesmenin modern ve ahlakli annelerin eliyle gerceklesecegine
inanan kadin romancilar, moderniteye direnerek sosyal mesuliyetini
yerine getirmeyen geleneksel anne / kadin modelinin aleyhtaridir. Bu
karakter iizerinden gelenegin sorgulamasi yapilmaz ama gelenegin
bilinyesinde sekillenen karakterin de “yeni” gercegi karsisinda
hitkkmiinii yitirdigi / yitirmesi gerektigi soylenir.

1.2.Batih / ideal Kadin Tipleri

Tanzimat’tan sonra olusan sosyal ve siyasi degisimin sonucu
olarak romanda iki Batili tip One ¢ikar. Cumhuriyet devri Tirk
romaninda da devam edecek olan bu tiplerin en karakteristik hallerini
Ahmet Mithat Efendi’nin Felatun Bey’le Rakim Efendi romaninda
goriirtiz. Kadin romanlarinda Felatun Bey’le Rakim Efendi
romanindaki gibi keskin bir mukayese olmamakla birlikte her iki
Batili tipi temsil eden kadin tiplemesi mevcuttur. Bati’yla temas
kurmus kadin, ideali temsil ettigi gibi elestirilen tipi de temsil
edebilmektedir. “Alafranga” kavrami, ilk planda olumsuz bir

% «_ Tahsili bitirmek bir kiz i¢in ne demek? Birkag lisan biliyor

Artik katip olacak degil ya! Hele bu yasta kendisinin koca diigiinmemesi pek
acayip; vakti carcabuk gegecek, yirmi yasinda evlenilir mi hi¢? Ben on dordiimde
evlendim, biiyiikkannem on ikisinde. Zavalli annecigim benden alt1 ay biiyiik evlendi
idi.” Halide Edip Adivar, Handan, Can Yay., Istanbul 2008, s. 60

® Halide Edip Adivar, Mev ut Hiikiim, Hiidavendigér Vilayeti Matbaasi, 1326,
$.68
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cagrisimda bulunsa da kadin romancilar “ne kadar alafranga, ne kadar
degil” seklinde bir yaklagimla kahramanlar1 takdim ederler.

Fatma Aliye’nin romanlarinda ideal kadin tiplemeleri konak
egitiminin  yetistirdigi aristokrat ailelere mensup, miinevver
kadinlardir. Enin’in Sabahat ve Fehame’si; Muhddardt’im Fazila’si
modern kadinlardir. Fazila, “Fatma Aliye Hanim ve o devrin diger
kiiltiirlii kadinlarimin idealize edilmis bir 61‘negidir.”7 Bunlar, konak
icinde Avrupai bir egitim alirlar. Bu bakimdan c¢evresindeki
erkeklerden daha iistlin 6zellik gosterirler. Yazar, bu tipleme ile bir
yani geleneksel kiiltiire simsiki bagli, diger yam1 Avrupa kiiltiirii ile
tanismis, annelerinden daha serbest bir gen¢ kiz modeli sunar.

Fatma Aliye ile es zamanli romanlar yaymlayan Halide
Edip’in tiplemelerinde mesrutiyet kizi olusunun etkisi hissedilir.
Cumhuriyet’e kadar yaymladigi yedi romanin tamaminda II.
Mesrutiyet’in ilanindan sonra olusan hiirriyet algisinin yani sira milli
temayiiller kendini gosterir. Biyografik yan1 agir basan bu
romanlardan Heyuld, Seviyye Talip, Handan ve Son Eseri’ndeki ideal
kadin kahramanlar tam anlamiyla Avrupali kadinlardir. Mesrutiyet’in
ilanindan hemen sonra yayinlanan ilk roman1 Heyuld’da baskahraman
Selma; her ne kadar romanda Bati kiiltiirii ile iliskisi hakkinda fazlaca
bilgi yoksa da, Ziya tarafindan “cinsiyetten arinmis bir ruh dostu”
olarak tanitilir. Giiglii karakteri, serbest, kendine giivenen tavirlari ile;
tic yil sonra yayinlanacak olan Handan romanindaki Handan
karakterinin habercisidir. Seviyye Talip’in Seviyye ve Macide
karakterleri ilki temelden, ikincisi Batili kocasi araciligiyla sonradan
Bat1 kiiltlirlinii benimser. Romanda yazarin asil ideal tiplemesi
Macide’dir® Macide, Bati kiiltiirinii  kocasmm  araciligiyla
benimserken dénem yazarlarmin kadina bigtigi en 6nemli rol olan
annelikten ve ahlakindan taviz vermez. Bu yoniiyle, Raik’in
Annesi’ndeki Refika’y1 hatirlatir. Macide ile Avrupa’da tahsil gérmiis
kocas1 Fahir arasindaki iliski, Mesrutiyet sonrasi aydin kesimin kadin
konusuna yaklagiminin yansimasidir.

Yeni Turan romaninin kahramami Kaya ile Raik’in
Annesi’nin kahraman1 Refika; Halide Edip’in goérmek istedigi “Tiirk
Kadin1” tiplemesidir. Kaya, Fransizca bilen, kadinin egitimi ve haklari
konusunda aktif rol alan modern bir kadin olmakla birlikte milli
kimligini 6ne ¢ikaran “Yeni Turan” kadinlarindan; yani “kadinlart bir

" Emel Asa, Fatma Afliye Hanim (Hayati, Eserleri, Fikirleri), istanbul
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayinlanmanmus Doktora Tezi, Istanbul 1993,
s.165

8 Inci .Engim'jn, “Turk Kadin Yazarlar1”, Yeni Tiirk Edebiyati Arastirmalari,
Dergah Yay., Istanbul 1991, 5.268
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et, bir makine halinden ¢ikarip erkeklere temiz, ¢aligkan bir arkadas,
cocuklara ve biitin memlekete bir ana, bir miirebbi yapmak i¢in
calisan kadin”lardandir.’

L.3. Alafranga Ziippe Kadin Tipleri®

Tirk romaninda Felatun Bey, Bihruz Bey, Meftun gibi
Bat’y1 taklit eden, Ozentili, yiizeysel tipler biiyiikk yer tutar. Bu
romanlarda genellikle ideal erkek tipi ile ziippe tipi tezat olusturacak
sekilde yer alir. Ayn1 donem kadin romanlarina baktigimizda, Felatun
Bey’le Rakim Efendi romanindaki Mihriban tipinin g¢esitli versiyonlari
ile islendigini goriiriiz. Kadin romancilar, toplumun ihtiya¢ duydugu
ideal modern kadin tiplemesini benimsetmek i¢in toplumda
“olmamas1 gereken” ziippe kadinlar olustururlar. Bunlar farkli
yazarlarda farkli isimlerle karsimiza ¢ikar. Fatma Aliye’de “hoppa
kadin” Halide Edip’te “siis bebek, siis kadin1”; Giizide Sabri’de “asri
kukla” isimleri ile bazen elestirel bazen komik bir iislupla, ¢ogu
zaman romanda kart karakter olarak yer alirlar.

Ideal kadin kahramanin karsisinda yer alan ziippe kadilar
genellikle; Batili egitimi ic¢sellestirememislerdir. Alafranga ziippe
kadinlar biri asi, digeri itaatkar olmak tiizere iki tiptir. Birincisi, kendi
kiiltiirinden uzaklasarak dejenere olmus, Avrupa’daki feminist
sOylemlerden degisik oranlarda etkilenmis, erkek kahramanin
evlenmeye layik gdrmedigi, ahlaki zaafi olan asi kadinlardir.™ Bu
kahramanlarin biiylik kismi1 Mihriban’la benzer bir kader yasayarak
evlenince uysallasip ikinci tip dejenere kadma donerler. Ikinci tip
dejenere kadin modeli; aydin erkek kahraman i¢in baslangigta iyi bir
es aday1 olarak goriilse de yiizeyselligi ve basitligi nedeniyle erkegi
ruhen tatmin etmeyen ama kayitsiz sartsiz erkegine itaat eden ahlakl
modern kadindir. Iki tip kadinin kesistigi ortak unsur Bati
medeniyetini algilama durumudur. Bati kiiltiiriinii eglence, giyim,
serbest yasayis acisindan algilayan; tahsilleri iyi evlilik yapmaya
yarayan bu kadinlar {iretici degil tiiketicidir. Her ikisi de Bati
kiltiiriinii taklit eden bu iki tip kadin, feminist edebiyat elestirisinin
savundugu erkek yazarlardaki karsit kadin tiplerini hatirlatir."

° Halide Edip Adivar, Yeni Turan, Orhaniye Matbaasi, istanbul 1924, 5.28, 29

0 Berna Moran, bu kavrami Felatun Bey’le Rakim Efendi romanindaki
Felatun Bey’i incelerken kullanmigtir. Bkz: Berna Moran, “Felatun Bey’le Rakim
Efendi”, Tiirk Romanina Elestirel Bir Bakis I, Tletisim Yay., Istanbul 2009, s.38

Y Yakup Kadri, Kiralik Konak romaninda histerik, tatminsiz ve Bati 6zentili
bu kadin tiplemesi i¢in “asir sonu kadmn tipi” (Yakup Kadri Karaosmanoglu, Kiralik
Konak, Iletisim Yay., Istanbul, 35.- 36. Bask1, 2005, s.17) kelimesini kullanr.

12 Birinci tip kadin pek gok ozelligiyle “canavar kadin™; ikinci tip kadin
“evdeki melek™ cagristirir. Feminist edebiyat elestirisine uygun olarak incelenen
erkek yazarlara ait edebi eserlerde iki kadin tipinin gelistigi goriliir: “Evdeki melek”
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Fatma Aliye’nin romanlarindan Levdyih-i Haydt’ta Rezin’in
karis1 ile Enin’de Nebahat ve Piraye alafranga ziippe kadinlardir.
Enin’deki Nebahat tiplemesi Fatma Aliye’nin hoppa kadin protipidir.
Ideal kadin kahraman Sabahat’in iivey kardesi olan Nebahat, onunla
ayn1 egitimi almasina ragmen “serbest”, yazarin deyimiyle “hoppa”
tavirlar sergileyen “kiskang ve histerik” bir gen¢ kizdir. Romanda
kart karakter olarak trajigi saglar. Fatma Aliye’nin ideal kadin
tiplemesinde aradigi en 6nemli 6zellik olan “iyi es ve anne”lik roliine
ters diiser. “Diinyada sevilmeyecek bir sey varsa o da erkeklerdir.”*?
diyen Nebahat’in sozlerinde feminist sOylemin izlerini bulmak
miimkiindiir. Nebahat, romanin sonunda mutlu bir evlilik yaparak
yazara gore “hastalikli ve hoppa” olan bu goriislerinden uzaklasir.

Halide Edip’in romanlarinda alafranga ziippe kadin tipi,
alafranga terbiye almig; buna uygun olarak kendi muhitinden bir esle
evlenmis ya da evlenecek olan kadimi karsilar. Seviyye Talip’te
Numan’in karisi; Raik’in Annesi’nde Necibe, Handan’da Neriman,
Son Eseri’nde Mediha ve Mev'ut Hiikiim’de Cavide “ziippe”
ozellikleriyle ideal kadinin belirginlesmesini saglarlar. Handan’da
Refik Cemal “yeni diinya kizlarindan biri” olan Neriman’la evlenir.
Once onun “saf, gdlgesiz gozleri” huzur verse de zamanla onun
sundugu “sade ve iddiasiz hayat”tan bunalmaya, ruhunda bosluk
duymaya baslar. Refik Cemal, memleketin gegirdigi sosyal / siyasi
siireglerden habersiz Neriman’1 “bir ot, bir ¢igek gibi bir sey” olarak
tanimlar. Son Eseri’nde romanci Feridun Hikmet de Refik Cemal’le
benzer bir tecriibe yasar, evlendikten sonra “tamamen bos kalan
varligin1” entelektiiel bir kadin olan Kémuran’la doldurur. Son
Eseri’nde Feridun Hikmet’in karis1 Mediha, Mev 'ut Hiikiim’de Cavide
hayat1 eglence ve kiyafetiyle “lizumundan fazla mesgul” siis
kadmlaridir. Halide Edip’te ¢ogu “iffetli anne” olan bu kadinlarin
Tanzimat’tan beri yiiceltilen bu 6zellikleri yadsinmamakla birlikte bu
rollere ek olarak “fikir kadinligi”nin 6ne ¢iktig1 goriiliir. Yazara gore,
Mesrutiyet doneminin canli fikir ortami iginde ideal kadin yalnizca
iffetli anne degil siyasi glindemi takip eden entelektiiel bir kadin
olmaldir. Niiket Esen’in “arkadas kadin™'* seklinde kavramlastirdig

ve “canavar kadm”. Bu iki kadin tipinin ortak ozelligi erkek bakisiyla ¢izilmis
olmasidir. Her iki tip de gercek kadini degil erkegin zihnindeki “kadin™ yansitir.
“Evdeki melek” erkek yazarin ideal kadm tipidir ve “namusluluk, algakgoniilliiliik,
uysallik, masumiyet” gibi rolleri tistlenmistir. “Canavar” kadin tipi, ise erkegin ¢izdigi
smirlarin digina ¢ikan, bundan dolay:1 “erkegi iirkiiten” kahramanlari karsilar. Berna
Moran, “Feminist Elestiri Kuranu”, Edebiyat Kuramlar: ve Elestiri, Iletisim Yay.,
[stanbul 2001, s. 252-253

13 Fatma Aliye, Enin, $.292

14 Niiket Esen, “Seviyye Talip’te Kadin Yazarin Sesi”, Varlik, nr: 1068, Mart
1998
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bu yaklasim, Mesrutiyet doneminin pek ¢ok yazarinin ortak kanaati
olarak belirir."

Glizide Sabri’nin romanlarindaki ziippe kadinlar yukarida
ifade ettigimiz birinci tip asi kadina 6rnektir. Nedret romaninda yazar,
erkek i¢in iki zit kadin portresi gizer. Biri Nedret; digeri Mualla’dir.
Erkek kahraman, es se¢erken her iki kadm tipi ile de miinasebet kurar
ve ideal olani tercih eder. Erkek kahramanin se¢imi, okuyucu i¢in de
bir gostergedir. “Asi, flort diiskiinii” Mualla, romanin sonunda ideal
kadin Nedret’i 6rnek alarak ahlakli bir kadina doniistir.

Suat Dervis, Kara Kitap ve Hi¢chiri adli romanlarinda “fikir
kadin1” seklinde anlattig1 ideal kadinlara yer vermez. Kara Kitap’ta
Sadan ve Sadan’in annesi; Hicbiri’'nde Sefika, Neriman ve Cavide
alafranga ziippe tipleridir.

L.4.Yabanc1 Kadin Tipleri

Cumhuriyet’e kadar yazilan kadin romanlarinda olumlu ve
olumsuz olmak iizere iki yabanci kadin tipi yer alir. ilki, geldikleri
iilkelerin alt sinifina mensup “cengi, dansoz, sarkici” gibi mesleklere
sahiptir. Genellikle ideal kadin kahramanin kocasini bagtan ¢ikararak
“metres”e doniisen bu kadinlar, birer kart karakter olarak romanlarda
onemli bir isleve sahiptir. Ikinci tip yabanci kadin ise Avrupa’da
aristokrat ailelerden gelmis iyi egitimli kadinlardir. Bunlar,
romanlardaki ideal modern kadin i¢in olumlu model islevi goriir.”

Ask-1 Vatan’m®™ 6ne c¢ikan kadin kahramanlarinin tamamu,
Giilbeyaz (asil ad1 Loranza), Marya ve Dilber Ispanyol’dur. Giilbeyaz
ve Dilber, esir almarak istanbul’a getirilmistir. Giilbeyaz, kendi
vatanini 6zler ve sonunda Avrupa’ya kagar.'’

Halide Edip’in romanlarinda yabanci kadin sayisi ayni
donemdeki oteki kadin romancilara nispetle fazladir. Ahlaki degerleri
olmayan ve romanlarda “yuva yikic1” olarak yer verilen olumsuz
kadinlar ilk olarak Seviyye Talip’te yer alir. Fahir, Misir’da iki yabanci

1% Selahaddin Asim da sosyal hayattan dislanmus, cinsel nesne olarak gériilen
kadinin durumunu elestirir ve onun i¢inde bulundugu durumda milletin anasi
olamayacagini savunur. Kadmin bu halini “karilagsmak” seklinde terimlestirmistir:
Bkz: Selahaddin Asim, Osmanii’da Kadinligin Durumu, (Haz: Metin Mart1), Istanbul
1989, .15

° Miirebbiyeleri, egitim bashgi altinda inceledigimizden burada ayrica ele
almadik.

18 jIk kadin romani olarak gériilen Ask-1 Vatan aslinda bir yigi tesadiifleri ve
i¢ ige gecmis hikayeleri ile bir romandan ziyade romans 6zelligi gosterir.

7 Osmanli devletindeki Avrupali kadinlarin kiiltiir ikiligi ana mesele olarak
bu romandan ancak neredeyse yarim yiizyil sonra bir bagka kadin roman1 Miifide
Ferit’in Pervaneler romaninda islenecektir.
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kadinla miinasebet halindedir. Bunlardan Oxford mezunu Fred Lesley,
klasik bir oryantalisttir. Digeri, Fahir’in “Aldatmak isteyen bir
kadin™® olarak gordigii Evelin, serbest tavirli bir aktristir. Raik’in
Annesi’nde “iyi anne” Refika’y1, kocasi Lehli bir kadinla aldatir.
Handan’da stirekli kadinlarla iliski kuran Hiisnii Pasa, Avrupa’da iki
metres edinir. Bunlardan Matmazel Juliette opera dansozii; digeri
Miss Mod hizmetg¢idir. Her iki kadin da eksik bilgi ve terbiyeleri,
basitlikleri ile ideal kadin Handan’in &zelliklerinin belirginlesmesini
saglar. Bu kadinlarin Fatma Aliye’nin romanlarinda oldugu gibi
azmlik degil de Avrupali olusu mesrutiyet sonras1 Istanbul’un sosyal
ortamina ve romanlarin Avrupa’daki mekanlarda gecisine
baglanabilir. Bu kadmlar kendi Kkiiltiirinlin dogrudan olmasa da
dolayli tasiyicilari olarak yer alirlar.

Halide Edip’te Bati kiiltiiriinii tasiyan asil kadin tiplemeleri
olumlu &zellikler gosterir ve romanda ideal modern kadin igin bir
norm karakter iglevi goriir. Son Eseri’nde Kémuran’in entelektiiel
diinyasinin olusumunda iki Batih kadin rol alir. Biri, Dam De
Siyon’daki 6gretmeni Hemsire Terez'; digeri Viyanali Madam
Angels’tir. “Diplomatik cemiyetin Viyana’daki baglica simalarindan”
olan Madam Angels, “iyi dost, edebiyat, fikir hareketlerinin bilhassa
Ronasans devrine saplanmig bir heveskari”dir. Kémuran igin bir
“sanat rehberi” olan Angels, onun “kafasina ve tekamiiliine” hakim
olur. Romanda Kéamuran’la dostlugu ve bu olumlu o&zellikleri ile
Halide Edip’in ingiliz gazeteci isabel Fry® ile iliskisini hatirlatir.

II. Kadin Kahramanlar Uzerinden Modernlesmenin
Meseleleri

Tanzimat’la baslayan Batililagma tarihinde kadin “Osmanlt
toplumunun yiiziinii Bati medeniyetine ¢eviren en onemli kanali”*
olarak goriiliir. Bu tez, yeni bakis agilar1 eklenerek kadin yazarlarca
da biiyiik oranda itiraz gérmeden kabul edilir. Kadina yiiklenen rol,
asama agama evin “anne”liginden “toplumun” anneligine yiikselir.
Tanzimat’tan Cumhuriyet’in ilanina kadar siiren modernlesme sathasi,
“okur yazar kadmlarin yetistigi bir aydinlanma siireci olmustur.”*

18 Halide Edip, Seviyye Talip, Hiidavendigar Matbaas1, 1326, s.124

19 E5itim konusunda ayrica ele alacagindan burada islenmedi.

2 Halide Edip, Mor Salkumli Ev'de Isabel Fry’den uzun uzun bahseder. Bkz:
Halide Edip Adivar, Mor Salkimli Ev, Atlas Kitabevi, Istanbul 1963, 5.134, 148, 161,
178

2 Omer Caha, Sivil Kadin — Tiirkiye'de Sivil Toplum ve Kadin, (Cev: Ertan
Ozensel), Vadi Yay., Istanbul 1996, .87

22 Serpil Cakir, “Tanzimat Kadmi”, Tarih ve Toplum Dergisi, S: 124, Nisan
1994
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Tablo |

Modernlesme gostergelerive ¢esitli kadin
yazarlardalki kadin kahraman sayisi

B Fatma Aliye Glizide Sabri mHalide Edip

W Mifide Ferit m Halide Nusret = Suat Dervis

il ; Jli

fransizca  ingilizce almanca  keman piyano

I1.1. Kadinin Egitimi

Fatma Aliye’den Suat Dervis’e kadar kadin romancilarda
kadin kahramanlarin aldiklar1 egitimin giderek “6zel hoca”dan
“yabanci / yerli okullara” dogru arttigi goriiliir. Bu artiga paralel
olarak, kadin kahramanlar Batili bir terbiyeden gecerek is hayatina
dahil olurlar.

Bu dénemdeki kadin yazarlar igerisinde “Islam ve Osmanli
kadin1” portresini ve asr-1 saadet mitini benimseyerek geleneksel bir
tutum sergileyen Fatma Aliye’de dahi kadin kahramanlarm egitim
stireglerinde Avrupa kiiltiiri biiyiikk rol oynar. Refet’te, yoksul bir
cariyenin kizi olan Refet ile arkadasi Sule, aldiklar1 egitimle birer
“Osmanli kiz1” olarak egitildikten sonra toplumu egitecektir. Bu,
Tanzimat’tan itibaren devletin genel politikasi olarak kadina bigilen
toplumsal annelik roliiniin benimsenmesi demektir. Bu rol, Refet i¢in
o kadar onceliklidir ki gilizelligine giivenmeyen Refet evlenmeme,
dolayisiyla anne olmama karar1 alirken ona gii¢ veren sey toplumu
egitecek olmasidir:

“Onun tahayyiilat;, o yastaki sair gen¢ kizlarin
tahayyiilatina benzemiyordu. Kazanacak, evini idare edecek,
validesini rahat ettirecek, bircok ¢cocuklar okutup evlad-1 vatanin talim
terbiyesinde bulunacak, o ¢ocuklarin hepsi buna hiirmet edecekler,
‘Hocamiz’ diye sevecekler.”?

2 Fatma Aliye, Refet, (Haz: Nurullah Cetin), L-M Yay., Istanbul 2007, 5.100
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Dariilmuallimat’ta verilen egitimin igerigi ile ilgili bilgi
verilmese de Refet gibi bir cariye kizinin 6gretmen olarak atladig
sosyal statii onemlidir. Refet, burada {ist sinifa mensup aile kizlar ile
arkadas olur ve yeni bir ¢evre edinir. Bu ¢evre, onun Bat1 kiiltiirii ile
dogrudan baglantisini saglar.

Enin’de Sabahat, Nebahat, Piraye Londra’dan getirtilen
Ingiliz miirebbiye Miss Mod ile Fransiz miirebbiye Madam
Martin’den kii¢iik yasta egitim alirlar. Komsularinin kizi Fehame de
Bati kiiltiiriinii bir Fransiz miirebbiye kanali ile 6grenir. Sabahat ve
Fehame; kendilerine verilen bu egitimin sonunda “cereyan-1 ahval-i
alemi bir nazar-1 tetebbu ile”® inceler. Enin’de miirebbiye kanaliyla
verilen Batili egitimin iki énemli sonucu vardir. Ilki, egitimi konak
icindeki evlatlik cariye ve iivey kiz da dahil biitiin kiz ¢ocuklarinin
almasidir. Ikincisi, Sabahat’le Fehame’nin miirebbiyelerini kendi
ailelerinden Oncelikli tutmalaridir. Sabahat; “yapacag: isleri genellikle
muallimesi Miss Mod’la goriisiip onun fikrini aldiktan sonra yapar.”?
ve sonra anneleri makamindaki kadinlara damsir.”® Fehame de, “iyi
yetismis, kibar bir aileden” olan Fransiz miirebbiyesine annesinden
daha c¢ok deger verir. Yalmizca Muhddardtta Féazila’nmin ilk
miirebbiyesi siddet uygulayacak kadar kotiidiir. Bu istisna disinda,
Fatma Aliye’nin romanlarinda Bat: kiiltiiriiniin aktaricis1 oldugu kadar
geng kizlarin hayatinda “danisilan” bir dost islevi gdren
miirebbiyenin?’ aile igerisindeki konumu dikkat ¢ekicidir.

Halide Edip’in romanlarinda Bati1 egitiminin verildigi
mekana okul da eklenir. Mev'ut Hiikiim’de Atfe yatili olarak
Amerikan kolejine verilir. Son Eseri nde Ressam Kamuran’a resim ve
musiki egitimini veren ilk kisi Fransiz miirebbiyesidir. Kémuran,
yalnizca miirebbiye kanali ile degil ayn1 zamanda Dame de Sion’da
aldig1 egitimle modernlesir. Kédmuran, sahsiyetinin olugsma siirecinde
kuvvetli Katolik olan Hemsire Terez’in etkisi altinda kalir.?®

2 Fatma Aliye, Enin, 5.211

% Fatma Aliye, age.,s.148

% Fatma Aliye, Ahmet Mithat Efendi’ye yazdig1 bir mektubunda, kendisinin
yetigsme siirecinde baci, dadi ve halayiklarini hatirladigi halde “pederini ve validesini”
bir tiirli hatirlayamadigini belirttir. Yalmz bir ¢ocukluk gegiren Fatma Aliye’nin
egitiminde anne ve babasindan ¢ok miirebbiye ve dadilar rol almistir. Romanlarinda
miirebbiye ve dadilarin anneden daha once danisilan kisiler olmas1 bu biyografik
ayrint1 ile ilgilidir. Bkz: Ekrem Isin, Istanbul’da Giindelik Hayat, iletisim Yay.,
Istanbul 1995, s.114

2" Emel Asa, Fatma Aliye’nin Bat1 kiiltiirii ile temasinda annesi Ingiliz, babas
Fransiz olan miirebbiyesi Matmazel Alfa’nin roliine vurgu yapmaktadir. Bkz: Emel
Asa, Fatma Aliye Hamim, (Hayat: — Eserleri - Fikirleri), s.59

% Kendisi de Amerikan Koleji mezunu olan Halide Edip, bu kolejdeki
feminist hocast Dr. Marry Milles’ten oldukea etkilenmistir. Marry Milles Patrik, Bir
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“Zevkinin terbiyesi” burada baslar. Kdmuran, bir misyoner okulunda
aldig1 egitimi Viyana ve Roma’da siirdiiriir. Handan’da Cemal Bey’in
kizlar1 konak egitimi alirlar. Bu konak egitimi, Kur’an ve Arapga
derslerinin yan1 sira ingiliz miirebbiyeleri, Ermeni, Macar ve italyan
musiki hocalar1 kanaliyla Bat1 kiiltiiriine agilir. Bu egitimin temelinde,
Halide Edip’in babasimi hatirlatan alafranga yasayisa diigkiin Cemal
Bey’in tercihi yatar. Cemal Bey, Tanzimat’tan sonra kadinin
modernlesmesine inanan “baba” tiplemesidir. Bu tipleme, Seviyye
Talip’te “koca” olarak ayni islevi goriir ve Fahir, karis1 Macide’yi
“modern, Batili” kadina doniistiirmek i¢in egitir. Bu anlamda Seviyye
Talip’te Macide’nin daha ziyade pasif konumda, modernlestiren degil,
degisik kanallarla modernlestirilen unsur oldugu goriilir. Fakat Fahir,
kadin meselesi ile ilgili olgunlagmus bir diisiinceye sahip olmadigi igin
romanin sonunda ihtiraslarina boyun egemeyerek basarili bir
entelektiiel erkek portresi ¢izemez.

Halide Edip’te olumlu islev géren yabanci okullar, Miifide
Ferit Tek’in romanlarinda misyonerlik merkezi olarak yer alir.
Aydemir’de Nevin Paris’te tip doktorasi; Hazin konservatuar egitimi
alir. llerleyen hayatlarinda aldiklar1 egitimi milli gayelerle
birlestirirler.”® Miifide Ferit’in romammna yiikledigi “misyon”un
uzantist olarak egitilen kadin, ideolojik donanan / donatilan kadin
olarak one ¢ikartilir.

Bogazici Macerast Istanbul Kiz Koleji (1871-1924), (Cev: Seyma Akin), Tez Yay.,
Istanbul 2001, s.122

2 Aydemir’den alti yil sonra yaynlanan Pervaneler’de Bizans Koleji,
Amerika hayali etrafinda kendini yok eden bir y18in “akilsiz pervane” iireterek kadina
bigilen toplumsal annelik roliinii; yani Tiirk kiiltiiriiniin, milli — geleneksel hayatinin
aktaricisi olarak kadinin gorevini kesintiye ugratir.
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Tablo 11

Banl egitim veren kurumlar ve bu kurumlarda
ogrenim goren kadin kahraman sayisi

m Fatma Aliye = Halide Edip = Giizide Sabri

m Miifide Ferit m Suat Dervis

6
5
2 2
1 _ 11 1 _
Alal | s all_
@ NS @ o R
& 4 N a@ ’bb
S & Q ¢ K
S O & &
N\ Q $°

I1.2. Bat1 Sanati ve Edebiyati Karsisinda Kadin

Tanzimat’tan itibaren Batililasmanin dogal bir sonucu olarak
Bati sanat1 Tiirk sanatina hakim olmaya baglar. Amicis, bu degisimi
“Her giin bir Tirk 6lmekte ve Tanzimat¢i bir Tiirk dogmaktadir.
Gazete tespihin, sigara ¢ubugun, sarap iyi suyun, yayl araba arabanin,
piyano davulun, Fransiz grameri Arap sarf ve nahvinin, kargir ev
ahsap evin yerini almaktadir. Her sey bozuluyor, her sey degisiyor.”*
seklinde anlatir. Bu degisime paralel olarak romanlarda Bat1 edebiyati,
piyano ve resim kadin kahramanlarin degismez pargasi haline gelir.

Yazarlar, Tanzimat’tan itibaren edebiyati bir telkin araci
olarak kullanirlar. Bu telkinin en 6nemli muhatab: kadm okurlardir.*"
Tanzimat’la baslayan hizli Batililagma siirecinde, kadin okurlarin
beslendikleri kiiltiirel ve edebi kaynaklarin rolii bu a¢idan 6nemlidir.
Kadin kahramanlarin “Frenk edebiyati” ile iliskisinin iki &nemli
boyutu vardir. lki; incelemeye aldigimiz romanlarin yayimlandig siire
araliginda, Bati1 edebiyatindaki Emma Bovary’e benzer kadin
kahramanla karsilasmamamizdir. ikincisi, kadin kahramanlar Bati

% Edmondo De Amucts, fstanbul, (Cev: Beynun Akyavas), Kiiltiir ve Turizm
Bakanllgl Yay., Ankara 1986, s.124

! Konuyla ilgili olarak bkz: Nurdan Giirbilek, “Erkek Yazar, Kadin Okur”,
Kadwnlar Dile Diisiince, (Haz: Sibel Irzik, Jale Parla), fletisim Yay., Istanbul 2009,
5.275-305
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kiiltiirii ile iliskileri ne diizeyde olursa olsun Bati edebiyatinin yani
sira sark edebiyatim da Ogrenirler. Bu, donemdeki medeniyet
ikiliginin bir sonucudur.

Fatma Aliye’nin Refet romaninda Refet, Aristo’yu okur.
Ayrica arkadast Sahab’in enstitiitrisi ona Paris’ten gelen gazete ve
kitaplar1 aktarir. Refet’in Bati edebiyati ile temasi tanima diizeyinde
kalir. Muhddarat’ta Fazila ile Fevkiye Eugene Sue’nin Les Sept
Peches adli Fransizca eserini okurlar. Fatma Aliye’de dogu ve bati
edebiyati gibi piyano ve ud yan yana kurgulanarak Tirk
modernlesmesindeki temel yaklasgimlardan olan “sentez” tavri
desteklenir.

Tanzimat’tan kisa bir miiddet sonra matbaanin gelisi ile
gazete, dergi ve kitaplar “ev i¢i”ne girer.* Kadinlarm egitiminde bu
Yay.n etkisini gosteren somut bir 6rnek Seviyye Talip’teki Macide’dir.
Macide, gegirdigi hizli modernlesme siirecinde Once yeni ile eski
catismasini yasar; ardindan biitiin vaktini okumaya harcar. “Ingilizce
alfabeler, cografya, tarih kitaplari, saglik bilgisi dergileri, hasili ne
bulursa okur.”® Macide’nin okudugu edebi eserlerin ismi verilmese
de onun annelik disindaki tiim rollerini geri plana atacak sekilde
kendini okumaya vermesi, Bat1 edebiyatin1 yakindan taniyacak bir
entelektiiel yolculuk gegirdigini gosterir. Handan romaninda, Macide
ve Refet gibi sark edebiyatin1 da 6grenen Handan, aldigi egitimin
sonucunda Hamlet’i ezbere okuyacak kadar Bat1 edebiyatina vakiftir.

Suat Dervig’in “mevte mahkiim olan bir hastanin son
nefesine kadar biitiin tahassiisatini™* anlatan Kara Kitap’inda Sadan,
Lamartine’nin Meditasyon’unu okur. Lamartine, Sadan gibi “hasta
ruhlar” igin “biiyiikk firtinalar degil sakin duakar sozler”® verir.
Higbiri adli romanin asi kahramani Cavide’nin basucu kitabi
Femine’dir.

Bu romanlarda kadin kahramanlar piyanoda mutlaka Batil
besteleri c¢alarlar. Sopen, La Bataille, Beethoven, Lizst, Wagner,
Verdi, Traviata, Toska, Manon; Safo, Lehar, Kalman ve Meyerbeer
ismi gegen Batili beste ya da bestekarlardir. Kadin kahramanlarin Bati
sanatiyla bir iligkisi de gittikleri miize, galeri, tiyatro vs. ile ortaya
cikar. Seviyye Talip’te Seviyye Italyan operasina, Handan’da Handan
National Gallery’ye ve Son Eseri’nde Mediha Manakyan’a gider.

% fnci Enginiin, “Tiirk Kadin Yazarlar1”, Yeni Tiirk Edebiyan Arasturmalart,
Dergah Yay., Istanbul 1998, 5.268-281

% Halide Edip, Seviyye Talip, 5.41

3 Mehmed Rauf, “Suat Dervis Hamim’in Eserleri”, Siis, S: 1, 16 Haziran 1339

% Suat Dervis, Kara Kitap, (Haz: Zehra Toska), Oglak Yay., Istanbul 1996,
s.31
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Bati1 sanati, Tiirk kadininin modernlesmesinde olumlu bir
etken olarak &ne ¢ikartilr. Ornegin Batili sanatla saglam bir iliski
kuran ziippe kadin tipine rastlayamayiz. Bati sanati, “saglikli Bati”nin
kapilarin1 acan ¢ok 6nemli bir anahtar olarak yiiceltilir ve “yeni Tiirk
kadini”nin kimliginin temel 6zelliklerinden biri olarak vurgulanir.

I1.3. Aile Hayat1 i¢inde Kadin

Tanzimat’tan itibaren, Avrupa’daki kadin hareketlerini
izleyen romancilarin ana gayelerinden biri, yeni Osmanl toplumunda
kadinin aile igerisindeki konumunu diizeltmektir. Bu nedenle, ilk
romanlarimizin genelinde asli temalardan biri, goriicii usuli ile
evlenmenin zararlaridir. Daha sonra kadin romancilar benzer konulari
meselenin asil muhatabr olarak seslendirirler. Modernlesen kadin
kahramanlar; flort, ihanet, bosanma, kadin ile erkek arasindaki denklik
gibi konularda bazen cesur hareketlerde bulunsalar da genellikle
toplumun genel kabullerinin disina ¢ikmazlar. Bu, “aile hukukunun
Osmanli’da en son degisebilecek, en mukaddes, kapali alan”
olusuyla ilgilidir. Yine de bu siiregte kadin kahramanlarin evlilik
kurumu igerisinde hukuki haklarimi sorgulayarak hareket ettikleri
gorilir.

I1.3.1. Goriicii Usuliinden Florte Evlilik

Tanzimat’tan 6nce Osmanli toplumsal yapisi “mahremiyet”
tizerine kuruludur. Mahremiyete riayet eden bu yapida, kadinin
“zorunlu durumlar disinda sokak ile iligkisi komsu ziyaretlerinden
oteye gegemez.”*’ Tanzimat’tan sonra Szellikle aristokrat ailelerde bu
geleneksel yapi kirilsa da goriiniirde devam eder. Toplumsal hayattaki
bu cinsiyet ayrimina paralel olarak kadin ile erkegin evlenmeden once
birbirlerini taniyabilecekleri alan, ev ile sinirlidir. Bu sebeple evlilikler
daha ziyade goriicii usulii ile gerceklesir.

Goriicii Usulii ile evlilik meselesi, Agsk-1 Vatan’in ana
konusunu olusturur. Romanda Marya, Roberto’yu sevdigi halde ailesi
uygun gordiigii i¢in elli yagindaki bir adamla evlendirilmek istenir. Bu
acidan, iki sevgiliyi ayirici unsur geleneksel evlilik sistemi yani aile
baskisidir. Zafer Hanim’1n, birbirini tanimadan, aile zoru ile yapilan
evliliklerin yanhishgim gostermek icin Ispanya’yr segmis olmasi, bu
konuyu evrensel bir problem olarak gormesiyle ilgili olabilir.

Evlilik konusu, Fatma Aliye’nin romanlarimn temel
meselesidir. Levdyih-i Haydt m kahramanlarindan Nebahat’in “Oh ne

% Iber Ortayls, Osmanh Toplumunda Aile, Pan Yay., Istanbul 2000, s.139
37 Ekrem Isin, Istanbul'da Giindelik Hayat, 5.89

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 5/4 Fall 2010



Turk Modernlesmesini Kadin Romanlarai... 945

mithim mesele”® dedigi evlilik, tim romanlarda goriicii usulii ile
gerceklesir. Tk roman1 Hayal — Hakikat’te Vedad ile Vefa ilk goriiste
asik olup on giin i¢inde nisanlanirlar. Levdyih-i Haydt, yazarin evlilik
konusundaki tez ve antitezleri ile doludur. Biiyiikannesinin istegi ile
goriicii usulii ile evlenen Fehame, kendisine “es, yoldas” olacagini
diisiindligi  kocas1 tarafindan aldatilir. Yazar, romanda farkl
tecriibeler yasayan kadin kahramanlara ait g¢esitli bakis acilari ile
evlilik kurumunu sorgular. Bu sorgulama yeni ve modern olmakla
birlikte yazar, florte tamamen karsi olusu® ve aldatilan kadin
kahramanlarin bosanmay1 ¢6ziim olarak gormeyip kaderine razi olusu
ile geleneksel bir tutum sergiler. Muhddardit’ta Fazila es secimini
“pederinin hakki” olarak goriir. “Ben filanca adami isterim.” diyemez
ama “Ben filanca adam istemem.” diyebilir. Nitekim bu geleneksel
yaklagimi, onu goriicli usulii ile evlendigi Remzi’yi hemen sevmeye
hazirlar. Ciinkii o “ask ve muhabbeti zevci olan adama saklamustir.”*
Bu, Fatma Aliye’nin “teehhiilden sonra muhabbet gelir.”*" fikrinin
sonucudur. Enin romaninda kadin i¢in es seciminde kendince makul
bir ¢éziim bulur. Aym aile igerisinde, birbirini taniyan Suat ile
Sabahat flort etmeseler de niganlilik siirecini es adayr olarak
birbirlerini degerlendirme siireci olarak goriirler. Romanda Rifat da
kendisine sunulan, ayni ev icinde biiyiidiikleri Piraye’yi; Nihat,
Nebahat’i reddeder. “Tamiyarak yapilan evliliklerdeki karakter
uyusmazliklarin1” goéz oniinde bulundurmak gerektigini ileri siiren
Sabahat, bir taraftan gelenegin, diger yandan modernitenin sesidir.
Romanda asil geleneksel davranisi Rifat’in babasi sergiler: “Gelini
ebeveyn intihap eder, ogul onu kabul eder. Simdiye kadar bdyle
gordiik, boyle yapmaliyiz.”* diyen baba, geleneksel aliskanliklarin
bozulmamasindan yanadir. Romandaki Sabahat modeli ise, kendi esini
segme ve sadakat gormedigi takdirde ayrilma iradesi gostererek
eskiden farkli “yeni” bir tutum sergiler. Romanda yine Batili bir
egitim almis Fehame, Sabahat kadar sansh degildir. Zorla vekaleti
alinarak evlendirilen Fehame, nik&hlisinin fotografin1 ancak nikahtan
sonra gorir. Enin’deki bu farkli evlilik oncesi siiregler, kadinlarin
icinde bulundugu toplumsal yapmin gostergeleridir. Fatma Aliye,

% Fatma Aliye, Levdyih-i Haydt, (Haz: Tiilay Gengtirk Demircioglu),
Bogazici Universitesi Yayinlari, Istanbul 2002, 5.40

% «Agki ve hakiki sevgiyi esler arasinda aramali. Ciinkii sevgi esler arasinda
olursa saf ve yiicedir. Gayri mesru durumdaki asiklar1 disiinelim: Eger bunlar
bagkalar1 ile evli iseler, birbirlerine asla sevgilim demeye haklar1 yoktur. (...)
Oviiniilemeyecek bir sevismede ne tat olabilir? Kar1 koca birbirine aittir. Onlarm
sevismeye haklari vardir. ”, Fatma Aliye, age., 5.3

0 Fatma Aliye, Muhddardt, (Haz: Dr. H. Emel Asa), Enderun Kitabevi,
[stanbul 1996, 5.165

! Fatma Aliye, age.,s.166

2 Fatma Aliye, Enin, 5.230
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kadina esini segme hakki taninmasini 6nerse de geleneksel yapiya ters
diismemek i¢in florti kesinlikle reddeder. Bu nedenle alternatif ¢6ziim
olarak kapali toplumlardaki evlilik modelini, akraba — komsu- tanidik
iicgenini benimser.

Glizide Sabri’nin romanlarinda kadin ile erkegin tanisma
alani; yine ev igidir. Cogu akraba ya da tanidik olan kadin ile erkegin
evlilik sekli, Fatma Aliye’den farkli olarak her zaman goriicii usulii ile
olmaz. Yazar flort konusundaki yaklagimini kesin sekilde ortaya
koymasa da kahramanlarinin evlenmeden Once birbirlerini tanima
siirecine sahip olduklar1 goriiliir. Miinevver romaninda Miinevver ile
Sefik kuzen olduklarindan birbirlerini daha ©nceden taniyarak
nisanlanirlar. Olmiis Bir Kadimn Evrak-i Metrukesi’nde Fikret,
“babast kendisi icin kismen s6z verdigi”nden tanimadigi biri ile
evlenmeye razi olur. Fikret’in kizt Nedret ise, Nedret romaninda
annesinin yaptig1 hatay1r yapmaz ve ahbaplari Kenan’1 iyice taniktan
sonra evlenme karar1 alir. Yabangiilii’nde birbirine asik olan Feridun
ile Leyla kuzendir; fakat Leyla komsularinin oglu Celal ile evlenir.
Toplumsal sartlar kadin ile erkegin goriigme alanin1 ancak komguluk
ya da akrabalik bagi ile smirladigindan Giizide Sabri’nin dort
romaninda da evlilik bu alan / bag i¢inde gerceklesir.

I1.3.2. Bosanma ile Boyun Egme Arasinda Evlilik

Kadin romanlarinda evliligi bozan iki unsur dikkati ceker.
Biri kadin ile erkek arasindaki uyum / denklik problemi; digeri
ihanettir.

Fatma Aliye es tanimmi yaparken “arkadas” vurgusunda
bulunur. Arkadas, “esitligi, denkligi” ayn1 zamanda “tamamlayicilig1”
beraberinde getirir. Levdyih-i Haydt'ta Fehame, “ogullarim eve
baglamak icin” uygun goriilen bir “gelin”dir. Yazar, Enin’de de
kadmin erkegini eve baglayan “gelin” seklinde goriilmesine karsi
¢ikarak kocasma “arkadas kadin” fikrini savunur. Fatma Aliye ile
baglayan “evli ¢iftler arasinda dostluk iligkisinin bulunmas1”, erkek
yazarlardan daha 6nce kadin romancilarin vurguladigi bir konudur. *

Kadin ile erkek iligkisini “sadakat” lizerine kuran yazarlar,
romanlarinda kocasi tarafindan ihanet goren kadinlarin problemlerini
irdelerler. “iffetli kadin” roliinii yiicelten Fatma Aliye, erkek icin de
“sadik es” roliinii vazgegilmez ozellik olarak sunar. Fatma Aliye’nin
romanlarinda kocast tarafindan adatilan kadinlarin aldatilma
karsisinda sergiledikleri tutum genellikle benzerdir. Levdyih-i Hayat
ve FEnin’de aym isimli iki ayr1 kahraman Fehame, “hayat arkadasi”

* Niiket esen, “Tiirk Ailesindeki Degismenin Romamimiza Yansimasi”,
Modern Tiirk Edebiyati Uzerine Okumalar, lletisim Yay., Istanbul 2006, s.205
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olarak kabul ettigi kocasindan nefret etse de bosanmaz, kaderine
sessizce razi olur. Muhddardt’ta ihanet eden bu sefer kadindir. Calibe,
kocasii dayizadesi ile aldatir. Ihaneti, romanin sonunda diistiigii sefil
durumla cezalandirilir. Romanin ideal kadim1 Fazila da kocasindan
ayrilmaya karar verir. Babasinin evine kabul edilmeyen Fazila, mutsuz
evliliginden kurtulmak i¢in bosanarak ayiplanmaktansa kagip “esir”
olmayi tercih eder. Kendi tercihi ile sectigi esaret, onun kendi ayaklari
tizerinde durmasini saglayan bir ¢esit ¢caligma bigimi olarak sunulur.
Kahramanin bu tavrini, ailede sadakate yapilan vurgu baglaminda da
diisinmek miimkiindiir. Udi’de Bedia, kocasmin ihanetini ondan
bosanarak cezalandirir. Ciinkii Bedia i¢in en onemli sey “iffetin
muhafazasidir.”* Ayni romanda yalnizca Bedia degil Bedia’nin
annesi de isret alemlerine dadanmis kocasi tarafindan aldatilir; fakat
cocuklar1 icin bu ihanete sessizce boyun eger. Romanin yayinlandigi
1899°da heniliz Osmanli toplumunda kadinin, kocasini bosama
hakkina sahip olmadig: diisiiniiliirse® romanda Bedia’min hareketi
devri icin oldukg¢a cesur bir hamle olarak degerlendirilmelidir.
Romanda ayrilma karari igin “O benim bilecegim istir.”* diyen Mail,
Bedia’ya ayrilma fikrini imasindan dolay1 siddet uygular. Bedia,
dogrudan degil ancak uzun planlar sonucu kocasindan bosanabilir.

Giizide Sabri’nin Olmiis Bir Kadimin Evrak-1 Metrukesi’nde
Fatma Aliye’nin Muhddardt romanidan sonra ilk defa kadinin ihaneti
ile ahlak iligkisi sorgulanir. Fikret, evli oldugunu 6grendigi Doktor
Nejad’mn evlenme teklifini “vicdaminin sesini dinleyerek” reddeder.
Kizina biraktign defterde, “Evli bir kadin ic¢in agk, en bilyiik
ciirimdiir.”*’ diyerek evli erkek i¢in de kadn igin de ihaneti kinar.

Tanpmnar’in ifade ettigi gibi “degerler karsisinda daima
dikkatli ve az ¢ok muhafazakar olan hiirriyet ve yenilik aski”yla®®
hareket eden Halide Edip’in romanlarinda kadin kahramanlar evlilik
konusunda bazen devri igin olduk¢a serbest bazen de muhafazakar
tutum sergilerler. Heyuld’da Selma, kocasini daha onceden iligkisi
oldugu enistesi Sahap’la aldatir ve gayri mesru bir ¢ocuk diinyaya
getirir. Seviyye Talip’te ise, Seviyye kocasina “dost¢a ayrilmalarini”

* Fatma Aliye, Udi, (Haz: Ferit Ragip Tuncor), Selis Yay., istanbul 2009,
s.62

# Kadim bu hakk: ancak 1917°deki Aile Kararnamesi ile elde etmistir. Sefika
Kurnaz, Cumhuriyet Oncesinde Tiirk Kadim (1839-1923), MEB Yay., Istanbul 1992,
s.90

* Fatma Aliye, Udi, 5.72

4 Giizide Sabri, Olmiis Bir Kadinin Evrak-1 Metrukesi, Semih Latfi Kitabevi,
1939, s. 131-132 )

*® Ahmet Hamdi Tanpmnar, Edebiyat Uzerine Makaleler, Dergah Yay.,
[stanbul 1995, 5.106
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sOyler. Talip Bey’in kaba tehditlerine boyun egmeyerek onu terk eder
ve sevgilisine kagar. Kocasiin bogsamamasi, onu sevgilisi ile birlikte
yasamaktan alikoyamaz. Ciinkii “vicdan bakimindan kendini serbest
sayar.”* Seviyye’nin davramisi; ask bagini nikah bagindan daha giiclii
addetmesiyle ilgilidir. Romandaki Macide, Fahir hatta Talip’in yegeni
Numan’in Seviyye’ye agik bir su¢lamada bulunmadiklar1 gibi
anlamaya caligsmalari; yazarin Seviyye’nin ahlak anlayisini agik bir
sekilde elestirmedigini gosterir. Seviyye, ona hak veren Macide ve
Heyuld’daki Selma, kadin romanlarinda cesur hareketleri ile Batili
romanlardan ¢ikmis izlenimi veren “yeni” tiplerdir.

Halide Edip’in “degerler karsisinda az ¢ok muhafazakar”
yani; Raik’in Annesi ve Handan romaninda belirir. Her iki romandaki
modern kadinlarin ihanet gérme ve ihanet etme girisimleri; Seviyye ve
Selma’dan farklidir. Raik’in  Annesi'nde “Bir Katolik gibi
bosanmaktan korkan™® Refika, kendisini aldatan kocasindan once
ayrilsa da bosanmaz ve c¢ocugu icin affeder. O, “annelerin en
saygidegeri, kadinlarin en yiksegi”>' olarak “iffetini” korumakla
kalmaz; anneligi en {stiin rol olarak benimser. Handan romaninin ilk
yarisinda, Handan kocasi tarafindan aldatilan kadindir. Kocas1 Hiisnii
Pasa’nin kendisini aldattigini bile bile “kalbi son soziinii soyledigi
icin” kaderine razi olur. Handan’a gore, “izdivag, bir erkekle bir
kadmi en temiz ve en ebedi bir rabita ile baglayan seydir ve bu
mukaddes rabitaya ihanet eden kadin ve erkek ebediyen mel’undur.”*
Handan’1 bosanmaktan alikoyan diisiince, “diinyada yalniz bir izdivac,
bir rabita ve bir erkek” olduguna dair inancidir. Romanm ikinci
yarisinda, ihanete yonelen bu sefer kadindir. Handan, Neriman’in
kocasini sevdiginden bunalima girer ve ahlaki kaygisi onu oliime
stiriikler. Yeni Turan romaninda yazar, ideal ailenin ancak birbirini
secen ¢iftlerden olusacagini savunur. Halide Edip, Yeni Turan’da
“yurt kurup yikma hakkmin”* erkege verilmesini siddetle elestirir. Bu
donem romanlarinda, kadin kahramanlarin g¢ogunlukla toplumsal
aliskanliklara boyun egdikleri goriiliir.

Nezihe Muhiddin’in ilk romani1 Sebab-1 Tebah, arkadasi
Necip’in karis1 Siiheyla’ya asik olan Sahap’in ihanet ile geleneksel
degerler arasindaki sikigsmasini konu edinir. Romanda Siiheyla,
sevdigi Sahap’a sevgisini itiraf etse de Seviyye Talip teki Seviyye’den
farkli olarak kocasini aldatmaktansa Oliimii tercih eder. Miifide

* Halide Edip, Seviyye Talip, s. 45

% Halide Edip, Raik'in Annesi, Orhaniye Matbaas1, 1924, s. 34
® Halide Edip, age., s.74

52 Halide Edip, Handan, s. 123

%3 Halide Edip, age.,s.24

% Halide Edip, Yeni Turan, s. 77

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 5/4 Fall 2010



Turk Modernlesmesini Kadin Romanlarai... 949

Ferit’in Aydemir romaninda, “padisahin iradesi” ile evlendirilen
Hazin, kocasina verdigi s6z nedeniyle asik oldugu Demir’le kocasi
oldiikten sonra bile birlesmez.

Suat Dervis, Hi¢biri romaninda bu donem romanlarinda pek
rastlamadigimiz yeni bir kadin kahraman sunar. Annesinin bencilligi
sonucunda asi bir kisilik edinen Cavide i¢in evlilik, kadn i¢in “kiler
ile besik arasinda” gecen bir hayattir. Bunun i¢in Selim Pasa’ya asik
oldugu kisa siire disginda evliligi reddeder. Evliligi reddedisi ve
evlenmemekteki kararliligt ile bu donem kadin romanlarinda
gormedigimiz bir karakterdir. Cavide’nin annesi Sefika, “biitiin
ruhuyla lakayt kaldigi1” kocasini, kocasinin dayizadesi ile kagarak terk
eder. Sefika icin toplumsal baglardan daha Onemli sey asktir.
Romanda sevmedigi adami terk eden kadin kahramanin bu davranisi
degil, arkasinda biraktigi kiz1 yiiziinden anneligi sorgulanir. Nitekim
romanin sonunda yazar, Cavide’nin bu sorusunu benzer bir siirecten
gecirterek yamitlar. Cavide’ye asik olan Selim Pasa, oglu fhsan’in da
Cavide’ye ilgisini 0grenince Cavide’den vazgeger. Bu, Cavide i¢in
biiyiik darbe olur ve annesinin kendisi i¢in yapmadig1 fedakarligi bir
babanin yaptigini goriir.

Kadin vyazarlar, kadinin Batililasmasinmi 6nemsemekle
birlikte aile kurumunun devamliligi i¢in geleneksel normlar biisbiitiin
reddetmezler. Bununla birlikte heniiz Osmanli toplumunda kadinin
hukuki bir hakki olarak yer almayan bosanma, romanlarda kadin
kahramanlarin savunduklari bir hak olarak 6ne ¢ikar.

11.3.3. Poligamiden Monogamiye Evlilik

Tanzimat romanindan itibaren kadin romancilarin en ¢ok
tartisttklart konulardan biri, ok esle veya tek esle evliliktir.” “Kadin
haklarmin  hukuki ifadesi” olarak gorilen 1917°deki Aile
Kararnamesi’ne kadar ¢ok esle evlilige smirlama getirilmemistir.”®
Cumhuriyet’e kadar kaldirilmayan c¢ok esle evlilik, kadmn
romanlarinda kabullenen ya da sorgulanan bir toplumsal mesele olarak
kargimiza ¢ikar.

Fatma Aliye, Nisvdn-1 Islam adli eserinde, Islamiyet’in ¢ok
esle evlilige hangi sartlarda izin verdigini izah eder. Erkegin karisina
esit davranmama korkusu varsa bir es ile yetinmesinin gerekli

55 Mesrutiyet doneminin 6nde gelen diisliniirlerinden Selahaddin Asim, ¢ok
esle evliligin gerceklestigi aileleri “toplumsalligin aileleri degil cinselligin aileleri”
olarak gormektedir. Ona gére yeni toplumun “medeni ailesi’nde ¢ok esle evliligin
yeri olamaz. Bkz: Selahaddin Asim, Osmanli’da Kadinligin Durumu, .95, 98

% Sefika Kurnaz, Cumhuriyet Oncesinde Tiirk Kadini (1839-1923), 5.90
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oldugunu belirten®” Fatma Aliye’nin yalmizca Refet ve Muhddardt
romaninda iki esli erkek kahramanlara rastlariz. Muhadarat’ta Remazi,
cocugu olmayan Fazila’nin izni ile odalik alir. Fazila her ne kadar izin
verse de romanda ideal olanin, esi ¢ocuk sahibi olmasa da yalniz
zevcesiyle oturmak oldugu vurgulanir. Remzi’nin odalik sayisini
cogaltmasi, ardindan ikinci bir evlilik yapmasi Fazila’nin evliligi
bitirmesine neden olur. Refet’in baskahramani Refet, Hayati
Efendi’nin odaligi Binnaz’dan olma kizidir. Tasrada da zevceleri
bulunan Hayati’nin ¢ok esli evliligi, toplumsal yapinin bir goriintiisii
olarak yer alir.

Halide Edip, babasi ve kocasinin ikinci bir esle evlenme
girisimlerinin de etkisiyle ¢ok esle evlilik konusunda Fatma Aliye’den
daha tavizsizdir. Esi Salih Zeki ile evlenirken esinin ikinci bir evlilik
yapmast durumunda bosanma sart1 koymus, nitekim Salih Zeki’nin
ikinci evlilik karari ile ondan bosanmustir.”® Bu tutumu, ilk romani
Heyuld’dan itibaren bu donemde yayimnladigi yedi romaninda da
belirgin sekilde gozlenir. Heyula’da Selma’nin iistiine bir kadinla daha
evlenen Sahap, ikinci bir es almadan once hizmetgilerle beraber olan
bir erkektir. Mev’ut Hiikiim’de Sara’nin annesi, Behire’nin kumasidir.
Ayn1 bahge icinde iki ayr1 koskte yasarlar. Sara, annesinin “evli bir
adamla evlenmesini hata™ olarak gorse de onu askindan dolay
affeder. Handan’da Batili bir erkek olan Refik Cemal; “sevgili
arkadasim bir giin sithhatini, keyfini kaybetse ve hatta sakat kalsa olsa
yine artik kendime ikinci bir kadin diisinmem.”® der. Refik Cemal’in
tavri, bu anlamda Heyuld’da karis1 bunalima giren Sahap’in yaptigi
ikinci evliligin elestirisidir. Handan’da kart karakter Hiisnli Paga’nin
Miss Mod’u Handan iizerine nikahlayacagi belirtilse de romanda bu
gerceklesmez. Son Eseri’nde ¢ok esle evlilik “alaturka harem”
seklinde tanimlanir. Cok esle evliligi “alaturka” addeden yazar, tek
esle evliligi alafrangalilasmanin bir gostergesi sayar.

Batili hayat tarziyla temas kuran kadin, ¢ok esle evlilik
meselesinde tavizsizdir. Yazarlar he ne kadar ailenin devami adina
geleneksel degerlere onem verseler de bir paradoks olarak gelenegin
tanmimladigi kadin kimligi elestirilir. Cok esle evlilik, kadinin
bireysellesmesinin oniindeki en biiyiik engel olarak goriiliir.

" Fatma Aliye, Nisvan-1 Isldm, Istanbul 1309, $.92
%8 Halide Edip, Mor Salkimii Ev, $.154

% Halide Edip, Mev 'ut Hiikiim, 5.220

% Halide Edip, Handan, s.22
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I1.4. Sosyal Hayat icinde Kadin

Batililagsmay1r resmen kabul ettigimiz = Tanzimat’tan
Cumbhuriyet’e kadarki donemde cinsiyet ayrimi iizerine kurulu sosyal
yap1, giderek yerini kadinin ev disina, sosyal hayata dahil oldugu bir
diizene birakir. Tanzimat donemi, kadinin sosyal hayata girigini
hizlandiran bir siireci barindirmakla birlikte bu siire¢ Cumhuriyet’in
ilanina kadar cesitli asamalardan gecer.

I1.4.1.Kac¢gocten Kamusal Alana Kadinin Goriintiisii

Kadm ile erkege evlerde harem ve selamlik olmak {izere ayri
alanlar taniyan Osmanli toplumunda, kadmlar ‘“kacgdc’e riayet
ederler. Ozellikle sehirlerde ev disinda kadinlarin belli smirlar
dahilinde dolastig1 bu diizen, romanlarin kurgularina dogrudan etki
eder. Romanlarda kadinla erkek arasindaki agkin daha ziyade ev
icinde ve akrabalik bagi olanlar arasinda yasanmasi, kaggdciin bir
sonucudur.

Fatma Aliye’nin romanlarinda, olaylarin harem ile selamlik
boliimlerinde gegisine paralel olarak cariye ve hizmetgileri de igine
alan bir sahis kadrosu belirir. Ote yandan tiim romanlarinda ayni ev
icinde biiytimiis, “hin-i sabavetten” kadimn “mestur bulunacagi”®
zamana kadar birbirine asik olmus ciftler bulunur. Enin, bu sosyal
diizeni somut sekilde yansitir. Romanda ayni1 ev iginde yetisen ii¢ ¢ift
vardir. Suat ile Sabahat, Nihat ile Nebahat kuzen; Piraye Rifat’in
ailesinin evlathigidir. Yalmiz kalmamak sartiyla bunlar birbirinden
kagmaz. Ortak musiki toplantilar1 yapar, gezintiye c¢ikarlar. Fakat
Fatma Aliye, Suat ile Sabahat’m nisanhlik siirecinde “alafranga”dan
ziyade “alaturka”y1r benimser. Sabahat, daha once ‘“kardes gibi
davrandig1” Suat’a nisanlilik siirecinde fiziksel temasta bulunmamaya
ozen gosterir. Bunun gerekcesi de “Islam kadimlarinin” nisanlismin
“clleri ellerine dokunmaksizin”® nisanhlik siireci ge¢irmeleridir. Suat
ile Sabahat arasindaki bir bagka diyalogda, Sabahat Osmanh
toplumunun Avrupa’dan farkli oldugunu, kadmin o6nceden erkegi
tanima ihtimali bulunmadigini belirtir. Suat ile goriismeleri de
mutlaka li¢lincii bir kiginin yanlarinda bulunmasi ile olur. Bu durum,
yazarin sozciisli olan Sabahat’in kacgdc ve geleneksel yapiya elestiri
getirmediginin gostergesidir.®® Muhddardt romaninda da Fazila,

®1 Bir Kadin ve Ahmet Midhat, Hayal ve Hakikat, (Haz: Bahriye Ceri), Yildiz
Teknik Universitesi Yay., istanbul 2005, .13

82 Fatma Aliye, Enin, 5.243

8 Fatma Aliye Nisvdn-1 Isldm’da, kadinin ortili olarak erkeklerle
konusmasinda bir mahzur olmadigini, kadimimn erkekten kagmasinin 6rf ve adetlerle
ilgili oldugunu savunmaktadir.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 5/4 Fall 2010



952 Bettil COSKUN

kacgoge sonuna kadar riayet eder. “Tesettiir vakti” gelince Mukaddem
ile goriismeyi keser.

Giizide Sabri’nin romanlarinda kadmin ev iginde daha
serbest hareket ettigi goriiliir. Nedret romaninda, kadin kahramanlarin
ev disindaki sosyal hayatin1 gosteren bir olay yer almaz. Ote yandan
ideal kadin kahraman Nedret ve onun g¢evresindekiler Kenan, Nihat,
Mualla bir araya geldiklerinde dans ederler. Nedret ile Kenan
rahatlikla yalmz dolagirlar. Birbirlerini tanidiklar1 bu siirecin sonunda
da asik olurlar. Yabangiilii romaninda ise Leyla gittigi Misir’in zengin
ve aristokrat hayatina dahil olur. Burada “tiyatrolar, balolar ve
eglenceler”’e gider. Bu, romanda cinsiyet ayrimina dayanan sosyal
yapidaki kirilmaya isarettir.

Halide Edip’in romanlarinda kadin kahramanlar gerek
yasadiklar1 Avrupali sehirler gerekse alafranga ailelerinin sundugu
serbest ortamin etkisiyle ev i¢inden ev disina ¢ikmaya baslarlar. Bu,
aynt zamanda kac¢géOciin kadin kahramanlarin hayatindaki etkisinin
azalmasi1 demektir. Bu siire¢, ancak Halide Edip’in Cumhuriyet’ten
sonra yayinladigi romanlarinda tamamlanacaktir. Seviye Talip’te,
karis1 Macide’yi modernlestirmeye calisan Fahir’e Macide’nin ilk
tepkisi erkege cikmaktir. Macide, kocasinin teklifine “Ben Tiirk
kiziyim. Senin gibi Ingiltere’de bulunmadim. Frenk karilar1 gibi dyle
acik sacik yabanci erkeklerin yanina ¢ikamam.”® diyerek karsi ¢ikar.
Daha sonra, Fahir’in girdigi biitin sosyal ortamlara, “inatc
taassubunu kirarak” onceden reddettigi “Frenk kadinlar1” gibi gider.
Romanin sonunda Macide artik modern bir giyim tarzi benimseyerek
erkekli ortamlarda rahatga bulunur. Bu, romanin sonunda Halide
Edip’e gore ideal kadin kahramana donen Macide’nin sahip olmasi
gereken ideal Ozelliklerden biri olarak sunulur. Milliyet¢i egilimle
yazdig1 Yeni Turan romani, kadinin sosyal alana dahil olus siirecinin
onemli gostergelerindendir. Utopya da® diyebilecegimiz Yeni
Turan’in  kadinlari, okuyabilmekte, erkeklerin yani basinda
caligabilmektedir. Bu kadinlarin basindaki Kaya, genis topluluklara
miting veren sosyal hayatin icinde aktif bir kadin olarak yer alir.
Handan’da Handan, Son Eseri’nde Kamuran, Mev 'ut Hiikiim 'de Sara,
erkeklerle goriismesine sinir koymaz.

Cumbhuriyet’ten kisa siire dnce yaymlanan Halide Nusret’in
Kiiller romaninin idealist kahramani Suzan, hi¢ flort etmez, ancak
“tesettiire” girmeden Once, goristiigii erkeklerden kendisine Aasik
olanlar vardir. Kiskang¢ kocast Namik’a olan sevgisinden dolayi, yine

& Halide Edip, Seviyye Talip, s.14
% Halide Edip, yaynlandiginda siddetli elestirilere maruz kalan Yeni Turan
icin “litopya” ifadesini kullanir. Halide Edip, Mor Salkimli Ev, 5.161
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kendi secimiyle yerlestikleri Beyrut’ta erkekten kagmaya karar verir.
Kiiller’le aym yil yaymlanan Suat Dervis’in Highiri romaninda
kadinla erkegin goriismesine engel teskil eden higbir siirlama yer
almaz. Romanin ana kahraman1 Cavide, daha sonra asik olacagi Selim
Pasa ve oglu ihsan’la teklifsiz goriisiir.

Kadmin erkegin yer aldigi her ortamda bulunmasi, yine
bireysellesme baglaminda ele alinarak adeta kimligini ortaya koymasi,
varligin1 tamamlamasi olarak degerlendirilir.

11.4.2. Ev icinden Calisma Hayatina

Tanzimat’tan Cumhuriyet’in ilanina kadar kadinlarin
hayatinda birbirine paralel gelisen iki 6nemli gelismeden biri egitim
almalari, ikincisi bu egitimin sonucu olarak ¢alisma hayatina®,
dolayisiyla kamuya dahil olmalaridir. 1870’de Dariilmuallimat’in
ardindan agilan sanayi mektepleri ve nihayet 1914’te egitime baslayan
Inas Dariilfiinfinu ile kadinlar biitiin egitim olanaklarindan faydalanma
hakkina sahip olur. Egitim seviyesindeki bu artig, II. Mesrutiyet’in
ilanina kadar 6gretmen ve hizmetli olarak ¢alisan kadininin® hizla
diger mesleklere de yoOnelmesini saglar. Romanlarda kadinlarin
caligtiklar1 alanlar donemin genel kabullerine uygun olarak ¢ok
cesitlenmese de ihanet eden erkege boyun egmeyerek kendi hayatini
“iffetiyle” kazanan yeni bir kadin tiplemesi one ¢ikar.®® Yazarlar,
kadimin kendi ayaklari iizerinde durusunu 6nemseyerek calisan kadini,
Ozgiirliigiin sahibi ve dayanagi olarak goriirler.

Fatma Aliye’nin romanlarinda asli kahramanlar® eslerinden
gordiikleri zuliim, yoksulluk, sonradan diistiikleri ekonomik sikinti ve
idealleri nedeniyle caligirlar. Refet ve Udi romaninda, kadinin edindigi
ilk meslek olarak 6gretmenligin 6ne ¢iktigi goriiliir. Refet’te Refet ve

% Tanzimat déneminde kadinin ¢aligmasi giindeme gelince kadimin hangi
alanlarda calisabilecegi ve sinirlan ile ilgili ¢esitli gortisler ileri siiriiliir. Semseddin
Sami, Kadmnlar adli eserinde kadinin bazi mesleklerde, terzilik, tip, eczacilik,
ticarette, erkeklerden daha basarili olabilecegini iddia etmistir. Tezer Tagkiran,
Cumbhuriyetin 50. yilinda Tiirk Kadin Haklar:, Bagbakanlik Kiiltiir Miistesarlig1 Yay.,
Ankara 1973, 5.35

87 Tanzimat déneminde kadina egitim kurumlarinda ebelik, 6gretmenlik ve
sanat egitimi verilmektedir. Mesrutiyet’ten sonra buna hemsirelik, tip, giizel sanatlar,
ticaret de eklenmistir. Bkz: Dog. Dr. Tiginge Oktar, Osmanli Toplumunda Kadinin
Calisma Yasami, Bilim Teknik Yaymevi, 1998, s.33-50

88 Sema Ugurcan’m bu konuyla ilgili ¢alismasi igin bkz: Sema Ugurcan, Tiirk
Romaminda GCalisan Kadin Tipleri — Tanzimat’tan Cumhuriyete Kadar-, Istanbul
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yaymlanmang Doktora Tezi, Istanbul 1983

% incelemeye aldigimiz kadin romanlarinda miirebbiye, bohgact, hizmetgi gibi
¢ok sayida calisan kadin tipleri varsa da caligmamamizin hacmi dolayisiyla ve
modernlesme olgusuna katkida bulunmadiklari igin yalnizca asli kadin kahramanlarin
caligma hayati i¢indeki yerini inceledik.
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annesi, dikis, ascilik, temizlik gibi islerle gecimlerini saglarlar. Refet,
ogretmenligi iki sebepten ister. Birincisi yoksulluktan kurtulmaktir.
Ona gore, “fakirler muallime olurlar. Zenginler muallime olmak i¢in
okumazlar.”® Fatma Aliye, bir kadimin “ahlakini” yitirmeden
kazanmasini basit bir denklemle anlatir: “Calismali kazanmali.”"
Refet’i muallimelige iten ikinci neden, “evlad-1 vatana validelik ve
miirebbiyelik”’? yaparak memleketine katkida bulunan iiretken bir
kadin olmaktir. Romanin sonunda Dariilmuallimat’tan mezun olan
Refet icin diploma, “validesinden iyi idare edecek, pederinden ziyade
himaye edecek”” bir gelecek teminatidir.

Levayih-i Haydt, Udi ve Enin romanlarinda, ¢alisma hayatt,
kadmin kendini mutsuz eden kocasina karsi bir giivence olarak yer
alir. Levdyih-i Hayat’ta mutsuz bir evlilik yapan Fehame, kendisinin
“beslenen”; kocasmin “besleyen” taraf olmasi yiiziinden kendisinde
“ses ¢ikarma hakki” bulamaz.” Enin’de Sabahat’in diisiincesi
Fehame’nin durumuna cevap niteligi tasir. Sabahat, ‘“kadinlik
gururunu kiracak bir kocanin evindeki debdebe ve zenginlik”tense
“hizmetkarligi”” tercih edecegini sdyler. Bu, Fatma Aliye’nin ideal
kadin tiplemesidir. Udi’de kendisini bir ¢engi ile aldatan kocasini
affetmeyen Bedia, kendi sanati ile “iffet” dairesinden c¢ikmadan
gecimini temin eder. Romanda ¢enginin (Helula) iffetsizligi ile udinin
(Bedia) iffeti arasindaki tezada yazar 6zellikle vurgu yapar. “Caligkan
ve gayretli kadin” Bedia, tipki Ahmet Mithat’in romanlarinda oldugu
gibi iktisada ¢ok dikkat eder ve yaptig1 ince hesaplarla bir ev sahibi
olur. Fatma Aliye’nin romanlarinda kadinin ev igindeki rolii kadar
calisgan kadin roliiniin de One ¢ikarildigi gorilir. Bu anlamda
Muhddarat, Refet ve Udi’de “kendilerini bedbaht eden erkeklerin
himayesinden ¢ikip kazandiklar1 ilim ve hiineri gecim vasitasi olarak
kullanan kadinlar yaratir. Bu sekilde hem edebiyatta hem hayatta yeni
bir kadmin énciisii olur.”"

Halide Edip’in kadin kahramanlarindan yalmzca Yeni
Turan’da Kaya ve Mev ut Hiikiim’de, o da romanin sonlarinda ve
gonilli olarak, Sara g¢alisir. Yeni Turan romaninda, her ne kadar
meclisteki Yeni Osmanlilar tarafindan elestirilse de Yeni Turan
kadilar1 “6gretmenlik eden, agirbaslh, karakterli, hastabakici yetisen,

" Fatma Aliye, Refet, 5.48

™ Fatma Aliye, age., 5.88

2 age.,s.128

™ age., s.186

™ Fatma Aliye, Levdyih-i Haydt, 5.24

S Fatma Aliye, Enin, s.213

5 Sema Ugurcan, “Tanzimat Devrinde Kadinin Statiisi”, 150. Yilinda
Tanzimat, Tiirk Tarih Kurumu Yay., Ankara 1992, s. 509
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bir muharebe olur olmaz Arap savascilar1 gibi Mehmetgiklerin
yaralarin1 sarmaya giden, ordunun dikigini dikmek i¢in kadin ¢aligma
yurtlarinda ¢alisan, eski Tiirk isleme sanatlarimi Yeni Turan’a
uygulamak icin ekonomik, insancil, bilimsel ve bilmem daha bir siirii
yonlerde calisan”’ kadinlardir. Kaya, “bu hareketlerin basinda’ki
kadindir. Dikkat edilirse Yeni Turan kadinlarinin yaptigi meslekler,
dénemin siyasal ve toplumsal kosullarinin sonucu olarak kadinlarin
ragbet ettikleri mesleklerdir. Yeni Turan’dan alt1 yil sonra yaymlanan
Mev’ut Hiikiim’de, once “calismadan uzak, yararsiz, fakat bir segme
eser gibi olan” olan Sara, kocasinin Balkan Savasi’na goniillii
gidisiyle goniillii bir ¢alisan olur, Balkan go¢menlerine hastabakicilik
yapar. Sara, aslinda biiyiik oranda Hilal-i Ahmer catis1 altinda Balkan
gocmelerine yardim eden Halide Edip’tir.

Miifide Ferit’in  itopyast  diyebilecegimiz ~ Aydemir
romaninda Hazin, Tiirk¢iiliik lizerine mitingler yapar, gazeteler ¢ikarir
ve bir kiz 6gretmen okulu kurarak onu yonetir. Onu ¢alismaya iten
itici giig, sevdigi Demir’in idealleridir. Yeni Turan’da Kaya, sevgilisi
Oguz, Mev’ut Hiikiim’de Sara, kocasi Kasim ve Aydemir’de Hazin,
sevgilisi Demir’in yol gostericiliginde caligmaya baslarlar. Goniillii
kadin kahramanlarin erkeklerin yol gostericiliginde c¢alisma hayatina
atilmasi, erkeklerin ¢alisma sahasinda kadmnlarda ¢ok daha once var
olmasiyla ilgilidir.

Calisma hayat1 da, kadinin bireysellesmesinin bir imkani
olarak vurgulanir. Ekonomik 6zgiirliik, kadinin diger 6zgiirliiklerini de
belirler.

I1.5. Modernlesmenin Goriintiisii: Giyim

Kadmin roliiniin ev i¢i ile sinirlandigi Osmanli toplumunda
kadinin giyimini toplumsal faktorler tayin eder. Bu toplumsal faktorler
“kadinla erkegin tefriki”, “kadinin aile disinda sosyal hayatta aktif bir
rolii olmamasi”’®dir. Tanzimat’in ilanina kadar kadin, yavas yavas
Avrupa modasindan etkilense de” kiyafette ciddi bir degisiklik
goriilmez. Tanzimat’tan sonra her alanda goriildiigii gibi kadinin
giyiminde de artan Bati modas1 etkisi hissedilir. Buna paralel olarak

" Halide Edip, Yeni Turan, s.14

™® Muhadere Tascioglu, Tiirk Osmanli Cemiyetinde Kadinin Sosyal Durumu
ve Kadin Kiyafetleri, Akin Matbaasi, Ankara 1958, s.14

® Muhadere Tascioglu, Tanzimat’tan énce giyimi gittikge serbestlesen
kadinlarin fermanlarla sik sik uyarildiklarina dikkat ¢eker. Bkz: Muhadere Tascioglu,
age., s.19-20
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carsafin yerini korseler, tunik elbiseler, kabarik etekler ve bunlarin
dikildigi, satildigi cok sayida “ecnebi magazalar” alir.®’

Kadinin giyimindeki asil degisim, sosyal hayata a¢ilmasini
saglayan Mesrutiyet’in ilaninin ardindan gerceklesir. Kadinin sokakta
kendini daha rahat hissedebilecegi “yeldirme, manto” tercih edilirken
carsaf da daha alafranga bir hal alir.*® Tanzimat’tan Cumhuriyet’e
kadar kadinlarin kiyafetinde carsaf, tayyor, palto ve basortiisii seklinde
bir degisim dikkati ¢ceker. Bu donemde yayinlanan kadin romancilari,
bu degisimi erkek yazarlardan ¢ok daha ayrintili islerler.

Fatma Aliye’nin romanlarinda kadin  kahramanlarin
“Srtiisiine” 6zel bir vurgu vardir.®? Romanlar, “yeldirme, ¢arsaf veya
bagoOrtiislinli Ortiip sokaga firlayan” kadin kahramanlarla doludur.
Sonraki kadin romanlarinda giderek azalan bu durum, Fatma
Aliye’nin tesettiir-i nisvdni benimsemesi ile ilgilidir.® Refet
romaninda, Dariilmuallimat 6grencisi Refet, Udi romaninda Bedia
yeldirme ve basortiisii kullanirlar. Donem igerisinde “Avrupa

8 Bunlardan bazilari, Galata’da Tring, Beyoglu’nda Bonmarse, Mayer,
Bahgekapi’da  Orozdibak, Mustafa Samli, Macit Mehmet Karakas, Selanik
Bonmarsesi, Sismanyanko’dur. Bkz: Muhadere Tasgioglu, age., s.22

! Kadinin giyimindeki bu degisimler bazi yazarlarca ciddi elestiriye
ugranustir. ibnii’l Hakki Mehmet Tahir, Mesrutiyet Hamimlar: adl kitabinda kadmin
giyimindeki degisimi su sekilde tenkit eder: “Hanimlarimiz arasinda bir moda
dagdagasidir gidiyor. Serveti olanlar, yahut zevci zengin bulunanlar 5, 10, 20, 100 lira
demiyorlar. Moda ugrunda feda edip duruyorlar... Vatana ve vatan ile beraber
kendilerine felaket ve sefalet girdaplar1 hazirlanmalarinin sebebi hep kibar ve zengin
hanimlardir. Hemen alafrangalik ugrunda feda ediyorlar. Frenklerde bizim
hanimlarimizin su merakint anlamiglar ve artik Avrupa’nin en adi, en miiptezel
kadinlarin1 kullandiklar1 alat ve edevat safahatini buraya dokmeye baslamiglar. Ta
devr-i Sultan Mahmut II’den beri kala kala ortada bir garsaf kalmus ise de, o da yine
buradaki Frenk terzilerin elinde modalara tabi ola ola alafranga bir libas haline gelmis,
bin tiirlii ¢esitlere girmis.” Aktaran: Muhadere Tasgioglu, Tiirk Osmanli Cemiyetinde
Kadin Sosyal Durumu ve Kadin Kiyafetleri, s. 39-40

8 Feminist Ingiliz yazar Grace Ellison, 1915 yilinda Istanbul’a geldiginde
Fatma Aliye’nin giyimiyle ilgili gézlemlerini aktarir: “Ona gore Bursa’nin giizelim
dokumalari, Paris magazalarindaki mallarin tamamindan daha degerli. Korsesiz
bedenini Orten, sabahlikla elbise arasi entarisinden ve pek de sik goriinmeyen rahat
terliklerinden asla vazgecmeyecek gibi goriiniiyor. Ancak kendisi feminist olmasina
ragmen pecenin kaldirilmasi yoniinde herhangi bir tesebbiise kesin olarak karsi
¢ikiyor. Bu tavrinin sebebi, pegenin dini anlamu degil; neslinin sahiplendigi bir
gelenek olmasi ve bu ylizden de onu mukaddes gormesi.” Bkz: Grace Ellison,
Istanbul’da Bir Konak ve Yeni Kadnlar, Dergah Yay., Istanbul 2009, s.88

8 Fatma Aliye, kadinin 6rtiinmesinin dini bir gereklilik oldugunu belirtirken
“ferace, carsaf ve pege”’nin sonradan ortaya c¢ikan geleneksel adetler oldugunu,
kadmin bol giyinip basortii takmasimnin yeterli olacagini belirtir. Bkz: Fatma Aliye,
Nisvén-1 Islam, $.115-120
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kiyafetine en yakin kiyafet tarzi”® olarak goriilen bu kiyafet, her ikisi

de sosyal hayatin iginde ¢alisan kadinlar olan Bedia ve Refet’in
hayatini kolaylastirict unsur olarak sosyal sartlarin bir sonucudur.
Yazar, Udi romaninda, Hiristiyan kadinlarin da disarida ¢arsaf
giydigine vurgu yapar. Enin, kadin kahramanlardaki Avrupa
modasinin tesirini gostermesi agisindan Onemli bir romandir.
Romanda her ikisi de “a la Oropen” yani “Avrupai bir goriiniime”®
sahip olmak isteyen Sabahat ile Nebahat arasindaki her bakimdan
zitlik giyimde de kendini gosterir. Sabahat, miirebbiyesi Mis Mod’un
rehberliginde daha sade ve sik; Nebahat ise siislii ve dekolte giyinir.
Aynt zithk Fehame ile annesi arasinda da goriiniir. Fehame zarif
kumaglar begenirken “gdsteris diiskiinii” annesi agir kumaslar
begenmedigi i¢in kizimi tenkit eder. Romanda sade kiyafet, Batili bir
goriiniim elde etmenin dogru yolu olarak sunulur. Nebahat’in Suat ve
Nihat’e “yar1 dekolte” kiyafeti® ile ¢ikmasi “hoppa”lig1 ve ahlaki zaafi
ile ilgilidir. Nitekim, ablasinin nisanlis1 Suat’t boyle bir kilikla bastan
cikarmaya calisir.

“Ciddi” kiyafet ile “gosterisli” kiyafet tezadi Nedret
romaninda da vardir. Mualla’nin “kiyafetindeki tagkinlik”a nazaran
Nedret ciddi ve sik giyinir. Yabangiilii romaninda Leyla’nin saglarmin
tuvaletini bir matmazel yapar. Nedret romaninda dikkat ¢ekici bir
unsur, Fatma Aliye’deki ortii vurgusunun kalkmasi, Mualla ve
Nedret’in Kenan ile Nihat’a ev i¢i kiyafeti ile ¢ikmalaridir. Nedret
romanindaki “ciddi” ve “siislii” kiyafet tezad1 Suat Dervis’in Hi¢hiri
adli romaninda Cavide ile Neriman arasindaki farklilig1 tayin eder.
Her ikisi de alafranga ziippe tipi olan bu kahramanlardan Neriman
“gosterigli kiyafetler” secerken Cavide, Beyoglu'nda yaptirdig
kiyafetlerde “zevk-i selim sahibidir.”

Halide Edip’in romanlarinda ana kahramanlar geleneksel
goriinimden biiyilkk oranda siyrilmig, Avrupal bir goriiniim elde
etmislerdir. Her ne kadar Yeni Turan ve Raik’in Annesi’nde, Batili
moday1 takip eden Tiirk kadinlart elestirilerek Avrupa modasi yerine
milli kiyafet Onerilse de asli kadin kahramanlar genellikle Batil
kiyafet tarzi secerler.

Tirk¢ii ideolojinin tesiriyle yazdigt Raik’in Annesi’nde
Refika’nin sade yeldirme ve basortiisii ideal kadin kiyafeti olarak
sunulur. Romanda Almanlar igin yapilan “hazir fistan”lar1 giyen zayif
Tirk kizlar1 “kaplumbagaya™® benzetilir. Halide Edip, Raik’in

8 Muhadere Tascioglu, Tiirk Osmanli Cemiyetinde Kadinin Sosyal Durumu
ve Kadin Kiyafetleri, 5.29

% Fatma Aliye, Enin, 5.234

8 Halide Edip, Raik’in Annesi, S.7
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Annesi'nde degindigi milli giysi fikrini Yeni Turan’da olgunlastirmis,
romanin baglica mevzularindan biri haline getirmistir. Basta Kaya
olmak tizere Yeni Turan kadinlari, ciibbe adinda yeni bir giysi tercih
ederler. Bu giysi, diiz bir elbise, carik ve bursa bezi basortiisiinden
olusur. Halide Edip, Yeni Turan romaninda kadin kahramanlar igin
sectigi “gri” ve “yiizleri acik fakat baglarindaki beyaz ortiiler”de,
yakin dostu Isabel Fry’nin mensup oldugu Qakerler mezhebinden
etkilenmistir.*’

Handan’da, Son Eseri’'nde, Seviyye Talip ve Mev ut
Hiikiim’de bas kadin kahramanlar tamamen Batili bir giyim tarzini
benimsemislerdir. Son Eseri’nde Kamuran kisa etek, yakasi agik
gomlek ile Feridun’la goriisiir; baloda dekolte kiyafet giyer. Seviyye
Talip’te Macide Batililagirken kiyafetinde koklii bir degisiklik yasar.
En biiyilk arzularindan biri “yeni kadmlar gibi giyinmek™tir. Bu
arzusunun sonunda, “sabah korse giymek, uzun uzadiya giyinmek ve
moday1 takip etmek” alisgkanligi haline gelir. Fahir, Macide’deki bu
biiyiik degisikligi sOyle anlatir:

“Benim Londra’dan geldigim zaman buldugum sade,
utanga¢ Macide ile bu, aynanin karsisinda, kendi tazeligiyle muzaffer
duran kadin arasinda ne kadar fark vardi. O zaman, kiiciikliiglinden
beri tanidigl, kardesim yerinde olan, Numan’in yanina basortiisiiyle
bile ¢ikmaya karsi idi. Simdi yar1 dekolte biitiin viicudunun ¢izgilerini
hissettiren elbise ile yabanci denebilecek Cemal’in evine gidiyordu.”®®

Miifide Ferit’in Aydemir ve Pervaneler romanlari, miitareke
yillarina rastlar. Bu romanlarda, kadin kahramanlar giyim tarzi olarak
basortii ve palto tercih ederler. Aydemir’de tipki Halide Edip’in Yeni
Turan romaninda oldugu gibi, Demir kiirk giyen Hazin’e milli kiyafet
olarak “aba”y1 Onerir. Cumhuriyet’ten hemen Once yayinlanan Suat
Dervig’in romanlarinin kadin kahramanlar1 giyim olarak yeldirme ya
da tayyor tercih ederler.

11.6. Var Olmak veya Olmamak: Esaret

Esaret mevzusu, kadinin modernlesme safhalarindan birini
olusturur. “Erken dénem kadin hareketi “beyaz ve 6zgiir”’, miinevver,
hanedana yakin, st simftan kadmlarm 6nciiliigiinde gelisir.”® Bu
donemde yayinlanan Fatma Aliye ve Zafer Hanim’in romanlarinda
esir kadin / cariyeler konusunda somut bir elestirinin olmayis1 bu
yaklasimu desteklemektedir. Esir bir Ispanyol kizin Istanbul’daki

8 Halide Edip, Mor Salkimii Ev, $.162

% Halide Edip, Seviyye Talip, .56

% yaprak Zihnioglu, Kadinsiz Inkildp - Nezihe Muhiddin, Kadimlar Halk
Firkasi, Kadin Birligi, $.53
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hayatini ve vatan 6zlemini anlatan Ask-1 Vatan’da esir kadinlardan biri
olan Refika, sahibi olan Pasa’nin kendisine gosterdigi “iltifat ve
riayeti pederinin muhabbetine mukabil”® bulur. Romanin ana
kahramani Giilbeyaz da “iiseranin en bahtiyar halinde bulundugunu”®!
belirtir. Romanda, esaret yalnizca vatanlarma donmeye engel teskil
eder. Aksi takdirde odalik yapacak pasa / adamlar nazik, esirler refah
icindedir.

Fatma Aliye, cariyeligi Osmanli toplumunda farkli
uygulandigi i¢in elestirmez.* Onun romanlarinda cariyeler
hizmetgilik yaptig1 gibi azat olup evlenebilmektedir. Refet’te, Refet’in
annesi Binnaz bir odaliktir. Romanda Cerkes Nezaket Hanim da azat
olmus, “biiylicek bir kapinin yeni gelini”dir. Muhddarat’ta evinde
cariyeler i¢inde yasayan Fazila, mutsuz evliliginden kurtulmak ic¢in
kendini satar. “Kendi kendini satma” motifinin yer aldigi romanda
Fazila icin kolelik “bir huzur kaynag” olur.®® Orada kendini
“hanimligindan ziyade hiir”” hisseder.” Ote yandan onu huzur kaynag:
olarak gordiigii esarete iten seylerden biri kocasi Remzi’nin sebepsiz
yere cariyeleri odalik yapmasidir. Bu paradoks, yazarin modern ve
geleneksel fikirlerinin tezadi ile agiklanabilir. Fazila’ya, esir olduktan
sonra sahibi Sebib tarafindan odalik olmasi teklif edilir. Enin’de
Rifat’in anne ve babasi, cariye olarak alinan Piraye’yi kendi kizlari
gibi gorerek ogullartyla evlendirmek isterler. Ote yandan, neticede bir
cariye oldugundan aile, Rifat’la Piraye’nin “vuslatinin izdivagtan
evvel vukuunda bir beis”® gérmezler. Bu da her ne kadar Batili bir
egitimden gegse ve evlenip evin hanimi olarak sosyal sinif atlasa da
cariyenin esir olarak hukuki haklarinin sinirhiliginin gostergesidir.
Enin’deki Piraye’ye benzer bir tip, Nezihe Muhiddin’in Sebab-1
Tebah’inda da vardir. Romanda Zerefsan, Enin’de Piraye asik
olduklari sahiplerinden red cevabi aldiklarindan oliirler. Enin’deki bir
baska gosterge, itimat ve Piraye gibi ev icinde sdz sahibi cariyelerin
de Batili bir terbiye alarak ozgiirliik hakkinda bulunmasa da
modernlesmesidir.

Zafer Hamm, Fatma Aliye ve Nezihe Muhiddin’in
romanlarinda goriilen bu esir kadm tipleri, cariyeligin Osmanl

% zafer Hamim, Ask-1 Vatan, (Haz: Zehra Toska), Oglak Yay., istanbul 1994,
.36

%1 Zafer Hanim, age.,s.99

%2 Fatma Aliye, Nisvdn-1 Isldm’da, uzun uzun cariyelerin Osmanl toplumunda
edindigi haklardan bahseder. Fatma Aliye, Nisvdn-1 Isldm, $.15-29

% fsmail Parlatir, Tanzimat Edebiyatinda Kélelik, Tiirk Tarih Kurumu Yay.,
Ankara 1992, s. 159

% Fatma Aliye, Muhddarat, 5.256

% Fatma Aliye, Enin, 378
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toplumunda yavag yavas silinmesine paralel olarak diger kadin
romancilarda yer almaz. Cariyelik konusunda yazarlik yaklagiminda
dikkat c¢ekici nokta, cariyenin bireysellesmesi ya da bu imkandan
mahrum olmasinda toplanir. Soyle ki kadinin bireysellesmesini onun
adeta ontolojik bir meselesi olarak goren yazarlar, cariyenin 6zgiirliigii
meselesinde daha ihtiyath bir tavir takinirlar.

Sonug¢

Tanzimat’tan Cumhuriyet’e uzanan siirecte inceledigimiz 8
kadin yazar ve 23 romanda modernitenin geleneksele galip geldigi
goriiliir. Bu, Osmanli imparatorlugunda geleneksel yapinin her alanda
kirilmasiyla ilgilidir. Bu kirilmanin en bariz goriintiisii, kadin
romanlarindaki kadin kahramanlar {izerinden takip edilebilir. Kadin
romanlarinda kadinin modernlesme siireci agsama asama hizlanir.
Tanzimat’in baslarindaki modern kadin yazarin ¢ekingen sesi,
Mesrutiyet’ten sonra Yyiikselir ve erkek yazar eliyle baglayan
modernlesme yerini, bu yiiksek sesli kadin yazarlara birakir.

Kadin romanlari, geleneksel kiiltiirden Bati kiiltiiriine gecis
siirecinde kadinin sosyal degisimini yansitan en énemli kaynak olarak
karsimiza c¢ikar. Kadin kahramanlarm Bati kiiltiiriinii benimseme
siirecinde en etkili kanal egitim olur. Baslangicta Batili kadin tipini
yaratan konak egitimi olmustur. Daha sonra yerini yabanci okullara
birakacak olan bu kanal, daha ziyade Osmanli aristokrat sinifina
mensup kizlara agiktir. lyi ailelere mensup iyi egitim almis bu ideal
kadin kahramanlar her bakimdan miikemmel &zellikler tasirlar. Ote
yandan kadin yazarlarda ozellikle vurgulanan bu ideal ozelliklere
paralel es se¢imi s6z konusu olmaz. Kendilerinden daha diisiik olan
erkek kahramanlarla mutsuz evlilikler yapan kadin kahramanlari
evlilik hayatinda bekleyen bir problem vardir: sadakatsizlik. Bu
noktada romanlarda kadinlar iki tavir sergiler. Ya bosanir ya da erkege
boyun egerler. Donemin kosullar1 i¢inde kadinin bosanma hakkinin
olmayist kadin romanlarina da yansimis, kadin kahramanlarin
sectikleri yol genellikle ihanete itaat olmustur. Onlarin tavirlarinda
“yeni” olan, “gelencksel”i kiran asil sey, ihanete gogiis gerseler de
germeseler de haklarimi sorgulamalari ve kabullenme siirecinde
gecirdikleri fikri sancidir. Bu fikri sancimin neticesinde, kadin —
kahramanlar- Batili kadin ile benzer haklari elde etme siirecini
hizlandirir.

Kadin ve aile hayatindaki Bati kiiltiiriine temayiil
neticesinde, yeni bir toplum insasi s6z konusu olur. Bu, degisik
oranlarda  Batilllasma  konusunda hemfikir olan Tanzimat
entelektlielinin  projesinin  iglemesi demektir. Yeni toplumsal
goriinimde Bati ile Osmanli kiiltiirli arasindaki perdeler yavas yavas
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kalkar. Avrupali kadinlart mecmua ve seyahatleri ile takip eden kadin
kahramanlar, yeni bir goriiniim ve yasam bi¢imini benimserler. Kadin
kahramanlarin cinsler arasi ayrim tizerine kurulan yapiy1 elestirdikleri,
hatta dénemin sonunda yok saydiklart goriiliir. Kadin yazarlar i¢cinde
yalnizca Mecelle yani geleneksel hukuk sisteminin mimar1 Cevdet
Pasa’min kizi Fatma Aliye’nin yeni Osmanli toplumu konusunda
mesafeli durusu hissedilir. Esarete ve tesettiir-i nisvana elestiri
getirmeyen Fatma Aliye’nin kadin kahramanlar1 haklarini ararken
cogu zaman modern davranislar sergilerler. Biitiin kadin yazarlarin
kesistikleri nokta, kendileri gibi kadin kahramanlarinin da ¢ok esli
evlilige siddetle kars1 ¢ikmasidir.

Modernlesmeye paralel olarak kadin kahramanlarin Avrupa
ile iliskisinde giizel sanatlar 6nemli rol oynar. Sark edebiyatini nadiren
okuyan bu kadin kahramanlarin ¢ogu romanlarda elinde bir Batili
kitapla goriiniir. Bat1 edebiyati, Bat1 kiiltiiriinii kadin kahramanlara
ileten Onemli bir iletisim araci olarak belirir. Bat1 edebiyatinin yani
sira piyano ve yabanci dil bu déonem kadin romanlarinda modernlesen
kadmin simgesi haline gelir.

Bircok unsuruyla Osmanli toplumuna giren Bati’nin
Osmanlit kadininda yaptig1 en biiyiik degisim olarak bireysellesme
meselesi 0ne ¢ikar. Aydinlanmanin ve devaminda modernlesmenin en
bliyik  paradigmalarindan  bireysellesme, kadinin  ontolojik
gercekligini gergeklestirmesi olarak goriiliir. Bireysellesen kadin, ideal
kadin olarak takdim edilir. Toplum ise bireysellesen kadinin kendini
var edebildigi oranda modern kabul edilir.

KAYNAKCA
ADIVAR, Halide Edip, Handan, Can Yay., istanbul 2008.

ADIVAR, Halide Edip, Kerim Usta’mn Oglu |  Heyuld, Atlas
Kitabevi, Istanbul trhsz.

ADIVAR, Halide Edip, Mor Sallumli Ev, Atlas Kitabevi, Istanbul
1963.

ADIVAR, Halide Edip, Son Eseri, Can Yay., istanbul 2008.

ASA, Emel, Fatma /fliye Hanim (Hayati, Eserleri, Fikirleri), Istanbul
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayinlanmamus
Doktora Tezi, Istanbul 1993.

Bir Kadin ve Ahmet Midhat, Hayal ve Hakikat, (Haz: Bahriye Ceri),
Yildiz Teknik Universitesi Yay., istanbul 2005.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 5/4 Fall 2010



962 Bettil COSKUN

CAHA, Omer, Sivil Kadin — Tiirkiye'de Sivil Toplum ve Kadin, (Cev:
Ertan Ozensel), Vadi Yay., 1996.

CAKIR, Serpil, “Tanzimat Kadin1”, Tarih ve Toplum, S: 124, Nisan
1994 .

AMICIS, Edmondo de, Istanbul, (Cev: Beynun Akyavas), Kiiltiir ve
Turizm bakanligr Yay., Ankara 1986.

ELLISON, Grace, Istanbul’da Bir Konak ve Yeni Kadnlar, Dergah
Yay., istanbul 2009.

ENGINUN, Inci, “Tirk Kadmn Ya_zarlarl”, Yeni Tirk Edebiyati
Aragtirmalari, Dergah Yay., Istanbul 1991.

ESEN, Niiket, “Seviyye Talip’te Kadin Yazarin Sesi”, Varlik, S: 1068,
Mart 1998.

ESEN, Niket, “Tiirk Ailesindeki Degismenin Romanimiza
Yansimas1”, Modern Tiirk Edebiyati Uzerine Okumalar,
[letisim Yay., Istanbul 2006.

Fatma Aliye, Enin, (Haz: Tilay Gengtiirk Demircioglu), Bogazici
Universitesi Yay., [stanbul 2005.

Fatma Aliye, Levdyih-i Hayat,(Haz: Tilay Gengtirk Demircioglu),
Bogazigi Universitesi Yayinevi, Istanbul 2002

Fatma Aliye, Muhddardt, (Haz: Dr. H. Emel Asa), Enderun Kitabevi,
Istanbul 1996.

Fatma Aliye, Nisvdn-1 Isldm, Istanbul 1309.
Fatma Aliye, Refet, (Haz: Nurullah Cetin), L-M Yay., istanbul 2007.

Fatma Aliye, Udi, (Haz: Ferit Ragip Tuncor), Selis Yay., istanbul
2009.

GURBILEK Nurdan ,“Erkek Yazar, Kadin Okur”, Kadinlar Dile
Diisiince, (Haz: Sibel Irzik, Jale Parla), Iletisim Yay.,
Istanbul 2009

Giizide Sabri, Miinevver, Semih Litfi Kitabevi, Istanbul 1938.

Giizide Sabri, Olmiis Bir Kadinin Evrdk-1 Metrukesi Zeyli Nedret,
Semih Litfi Kitabevi, Trhsz.

Giizide Sabri, Olmiis Bir Kadimin Evrdk-1 Metrukesi, Semih Latfi
Kitabevi, 1939.

Giizide Sabri, Yabangiilii, ikbal Kiitiiphanesi, Istanbul 1926.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 5/4 Fall 2010



Turk Modernlesmesini Kadin Romanlarai... 963

Halide Edip, Mev'ut Hiikiim, Hudavendigar Vilayeti Matbaasi,
Istanbul 1326.

Halide Edip, Raik’in Annesi, Orhaniye Matbaas1, Istanbul 1924.
Halide Edip, Seviyye Talip, Hiidavendigar Matbaas1 1326.
Halide Edip, Yeni Turan, Orhaniye Matbaasi, 1924.

Halide Nusret, Kiiller, Suhulet Kiitiiphanesi- Kader Matbaasi, Istanbul
1337.

ISIN, Ekrem, Istanbul’da Giindelik Hayat, lletisim Yay., Istanbul
1995.

KARAOSMANOGLU, Yakup Kadri, Kiralik Konak, lletisim Yay.,
[stanbul 2005.

KURNAZ, Sefika, Cumhuriyet Oncesinde Tiirk Kadim (1839-1923),
MEB Yay., Istanbul 1992.

Mehmet Rauf, “Suat Dervis Hanim’in Eserleri”, Siis, S: 1, 16 Haziran
1339.

MORAN, Berna, “Felatun Bey’le Rakim Efendi”, Tiirk Romanina
Elestirel Bir Bakis I, lletisim Yay., Istanbul 2009.

MORAN, Berna, "‘Feminist Ele§tiri Kuram1”, Edebiyat Kuramlari ve
Elestiri, lletisim Yay., Istanbul 2001.

Nezihe Muhiddin, Biitiin Eserleri 1, (Haz: Yaprak Zihnioglu), Kitap
Yayinevi, Istanbul 2006.

OKTAR, Tiginge, Osmanli Toplumunda Kadimin Caligma Yasami,
Bilim Teknik Yaymevi, 1998.

ORTAYLI, ilber, Osmanli Toplumunda Aile, Pan Yay., istanbul 2000.

PARLATIR, Ismail, Tanzimat Edebiyatinda Kélelik, Tiirk Tarih
Kurumu Yay., Ankara 1992.

PATRIK, Marry Milles, Bir Bogazi¢i Maceras: fslanbul Kiz Koleji
(1871-1924), (Cev: Seyma Akin), Tez Yay., Istanbul 2001.

Selahaddin, Asim, Osmanli’da Kadinligin Durumu, (Haz: Metin
Mart1), Istanbul 1989.

Suat, Dervis, Hi¢biri, Dogan Kitap, Istanbul 2004.

Suat, Dervis, Kara Kitap, (Haz: Zehra Toska), Oglak Yay., Istanbul
1996.

TANPINAR, Ahmet Hamdi, Edebiyat Uzerine Makaleler, Dergih
Yay., Istanbul 1995.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 5/4 Fall 2010



964 Betiil COSKUN

TASCIOGLU, Muhadere, Tiirk Osmanli Cemiyetinde Kadinin Sosyal
Durumu ve Kadin Kiyafetleri, Akin Matbaasi, Ankara 1958.

TASKIRAN, Tezer, Cumhuriyetin 50. yilinda Tiirk Kadin Haklari,
Basbakanlik Kiiltiir Miistesarlig1 Yay., Ankara 1973.

TEK, Miifide Ferit, Aydemir, Kakniis Yay., istanbul 2002.

UGURCAN, Sema, “Ahmet Mithat Efendi ve Elinden Tuttuklar1”,
(Haz: Niiket Esen, Erol Koroglu), Merhaba Ey Muharrir,
Bogazigi Universitesi Yay., Istanbul 2006.

UGURCAN, Sema, “Osmanli Tiirk Romaninda Kadin Tipleri”,
Tiirkliik Aragtirmalari Dergisi, S: 11, Mart 2002.

UGURCAN, Sema, “Tanzimat Devrinde Kadinin Statiisii”, 150.
Yilinda Tanzimat, Tiirk Tarih Kurumu Yay., Ankara 1992.

UGURCAN, Sema, Tiirk Romanminda Calisan Kadin Tipleri —
Tanzimat’tan Cumhuriyete Kadar-, Istanbul Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayinlanmamig Doktora Tezi,
Istanbul 1983.

Zafer Hanim, Agk-1 Vatan, (Haz: Zehra Toska), Oglak Yay., [stanbul
1994.

ZIHNIOGLU, Yaprak, Kadinsiz fnkzldp Nezihe Muhiddin, Kadinlar
Halk Firkasi, Kadin Birligi, Metis Yay., Istanbul 2003.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 5/4 Fall 2010



